Mit separatem Controller

Stab fuh o .
Hohe 37 mm x Breite 30 mm

Platzsparend

Diisenausfiithrung

Hohe 32 mm x Breite 16 mm

I0NIZER
e

I Potenzialamplitude: max. 25 V" (oo 1Lk - .
eu |OQ-Link- ti
Schneller Abbau statischer Elektrizitat: .ON/:):F mtompalge

Kommunikationsleitung*® (regelmaBige

o *2 A
SChnellSte Ze1t 0, 1 s Ubertragung von Sollwerten und

Statussignalen fiir bis zu 4 Kanale)

Ein Abbau statischer Elektrizitat ist auch ® Auslesen der Geréteinformationen und

Parametersatzeinstellungen sind méglich.

mogllch Wenn ke1ne Luft Zugefuhrt erd L «3 Die Verkabelung mit einer Hilfsstromleitung ist separat erforderlich.

1ZT42 ‘ Dual AC ‘ Zur Reduzierung der Potenzialamplitude ‘
1ZT41 ‘ AC ‘ Zur Aufrechterhaltung einer konstanten Offset-Spannung o ‘
1ZT40 ‘ Standard Einfache Betéggtrjré%rg%r‘(lzg r:ci)r:;allcﬁges Einschalten _ ‘
1ZT43 AC Zur Aufrechterhaltung einer konstanten Offset-Spannung o

*1 1ZT42 Einbauhdhe: 300 mm
*2 1ZT40, 41
Bedingungen: Entladezeit von 1000 V auf 100 V
Zu entladendes Objekt: geladene Platte (150 mm x 150 mm, Kapazitat 20 pF)
Montageabstand: 100 mm (Kassette fiir den schnellen Abbau statischer Elektrizitat, Wolframelektrodennadel mit Druckluftreinigung)
Stablange: 1120 mm

Serie IZT40/41(-L)/42(-L)/43(-L) ZSNC

CAT.EUS100-120D-DE



Stab-lonisierer Serie IZT40/41(-L)/42(-L) Diisen-lonisierer Serie IZT43(-L)

Dual-AC-Ausfihru NQg Serie 1ZT42 (minimierte Potenzialamplitude)

Potenzialamplitude: MaX. 25 vV

Schneller Abbau _ O 1 S*a
statischer Elektrizitat. .
*1 1ZT42, Einbauhdhe: 300 mm
*2 1ZT40/41
Bedingungen: Entladung von 1000 V auf 100 V
Zu entladendes Objekt: Geladene Platte (150 mm x 150 mm, Kapazitét 20 pF)

Installationsabstand: 100 mm (Hochgeschwindigkeits-Kassette, Wolfram-Elektrode mit Druckluftversorgung)
Stablange: 1120 mm

Die Potenzialamplitude wird mit dem SMC-lonisierer in Dual-AC-Ausfiihrung ionisierer.

Der Abbau der statischen Elektrizitét kann erzielt werden, Dual-AC-Ausfiihrung 1ZT42

?hne dabei Ge@te zu beSChad'ger], die e_mpf'ndll‘_:h gegen- Emittiert gleichzeitig positive (+) und negative (-) lonen und gewahrleistet
Uber elektrostatischer Entladung sind. Die Potenzialamplitude dadurch, dass positive und negative lonen das Werkstiick gleichmaBig
wird selbst dann minimiert, wenn das Werkstiick in der Nahe erreichen und somit die Potenzialamplitude reduziert wird.

des lonisierers installiert wird.

Vergleich der Potenzialamplitude,
AC-Ausfiihrung und Dual-AC-Ausfiihrung (lonisierer-Montageabstand: 300 mm)
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Zeit Positive und negative lonenschichten erreichen abwechselnd das
Werksttick.
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Verhindert, dass Glassubstrate - Verhindert durch Entladungen
durch statische Elektrizitat bescha- verursachte Briiche der Bauteile.
digt werden, die entsteht, wenn - Verhindert das Anhaften von Staub.

das Substrat von der . .
Oberflachenplatte angehoben wird. - -

Mit automatischem Abgleichsensor

* Der Controller kann mit beiden Typen verwendet i /"

werden. Verwenden Sie ein Hochspannungs-

= )
versorgungsmodaul, das mit dem ausgewéhlten ' ) mﬁ {
Modell kompatibel ist. 1ZT41 ) =-" 1ZT43
1
2 S\C



Stab-lonisierer Serie IZT40/41(-L)/42(-L) Diisen-lonisierer Serie IZT43(-L)

— = e— - T —

¢ Elektrodennadel-

Verschmutzungserkennung mit Hochspannungs.
kontinuierlicher Anzeige und Ausgabe. l J
T . . Controller
¢ Individueller ON/OFF-Befehl Gber ein
externes Eingangssignal | Ml |
|
Mit automatischem Abgleichsensor
Der Sensor ist im Hochspannungsversorgungsmodul IONIZER IONIZER
integriert und kann iiberall montiert werden. e ;
Der automatische Abgleichsensor liberwacht die emittierte -- .- Die:
lonenmenge des lonisierers unter Verwendung der Erdungsleitung 010 et e
und erhalt durch Anpassen der Emissionsrate das urspriingliche 00
lonengleichgewicht aufrecht. 0 M s N AS e TR
Shunnngs | s
. . - |ONBALRNGE, WHENSTALATOU NSTRUETONS.
Effekt des Abgleichsensors (Abbildung) oy G o et
- S SUSSES | e
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= Abgleichsensor OFF — _#=* § = | == Toac . | |EBcbEG
> 30 et R .
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i’-j Automatischer Abgleich ON '/ T '
§,_’ 30 regelt immer die Offset-Spannung q 1 I
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’ Uberwachung der Emissionsrate ‘

- Ruickflussstrom <€¢—

+ Ruckflussstrom --- 9

Standardausfliihrung Serie IZT40 E

¢ Einfache Bedienung: reiner ON/OFF-Betrieb.
AC-Netzteil ist erhéltlich.

(AC-Netzteil kann nur fiir 1 lonisierer
verwendet werden.)




Stab-lonisierer Serie IZT40/41(-L)/42(-L) Diisen-lonisierer Serie IZT43(-L)

B Das kompakte Gehause spart Platz.

e Geringere T H

Hohe

57 mm

klrzer
(60 %)

Mit separatem integrierte
Controller Ausfiihrung
1ZT40, 41, 42 1ZS41, 42

® Besonders geeignet fiir den Einbau bei engen Platzverhaltnissen

Abbau statischer Elektrizitat bei Abbau statischer Elektrizitat bei der
Rotationsdruckmaschinen Herstellung von Halbleiterwafern

M Platzsparend

Breite 16 mm x Linge 53 mm x Héhe 32 mm

® Zur Entfernung von Staub und zum Abbau
statischer Elektrizitat mittels Ausblasimpuls

Fir den Abbau statischer Elektrizitat von
Plastikflaschen und Partikeleliminierung




Stab-lonisierer Serie IZT40/41(-L)/42(-L) Diisen-lonisierer Serie IZT43(-L)

M Ein Controller kann zur Steuerung von max. 4 lonisierern verwendet werden . .
® Die gemischte Verbindung von Stab und Dise ist moglich.

Der Controller ermdglicht

eine einfache Uberwachung o Schnelle Erkennung von lonisierer-Fehlern ® Uberwachungsfunktion bei Verunreinigungen der Elektrodennadeln

der einzelnen lonisierer

IONIZER

CH1 CH2 CH3 CH4

------

Elektrodennadel-
Verunreinigung

[HV] rote LED
leuchtet bei
einem Fehler.

M Der Controller und das Hochspannungsversorgungsmodul ..

konnen getrennt voneinander montiert werden. .

Separat 45 e Separates Kabel
Auswahl aus

1m,2moder3m.

] \ Controller

* 1 bis 20 m: Als Sonderoption erhaltlich

Anschlusskabel
Auswahl aus
3m,5m,10 m oder 15 m.

Hochspannungs-

Unit 1 Unit 2 Unit 3 Unit 4 1 versorgungsmodul

«1 Fur 1ZT40, 41, 43

® Max. Montageabstand zwischen Controller und Stab/Diise: 15 m

B

B Die vereinfachte Installation der einzelnen . . M Einfaches Einsetzen . .

Module wird dank Steckeranschluss erméglicht.
e Der Steckeranschluss der Kabel ist fiir jedes Modul

nach der Installation méglich.

Hochspannungsversorgungsmodul

Stab-Modul
SSUS——
lié;‘ . Diise

und Entfernen dank =0
Steckverbindung “ o

Stecker fiir Hochspannungskabel

M Einfacher Ein- und

Ausbau der Diise

A

- Stecker fir Hochspannungskabel
4&}' L‘?' pannung

\ ‘m@\ ' Hochspannungskabelbaugruppe
2] pannung grupp
At

Kabelklemm UQ,)

@ Schraube

4



Stab-lonisierer Serie IZT40/41(-L)/42(-L) Diisen-lonisierer Serie IZT43(-L)

M Es werden wartungsarme Elektrodenkassette

verwendet
® Minimiert die Verunreinigung der Elektrodennadel, indem die Druckluft auf die Oberflache der
Elektrodennadel abgeblasen wird

Druckluft umgibt die
Elektrodennadel.

® Emitterkassettentyp

Hochgeschwindigkeitskassette

Neutralisierung statischer Elektrizitat und
Staubentfernung auf groBen Abstédnden
1 Kassette, die mit 2 Hilfsluft-Diisen ausgestattet ist, ermdglicht Indem bei statischem Abbau, der aufgrund der Nahe zum

einen schnellen Abbau statischer Elektrizitat, indem in der
Elektrodennadel erzeugte ionisierte Druckluft zum Werkstiick

abgeblasen wird.

Elektrodennadel

2 Hilfsluft-Diisen
ermdglichen einen
schnellen Abbau
statischer Elektrizitat.

Dise r

Elektrodennadel Elektrodennadel

Druckluft umgibt die
Elektrodennadel.

Energiesparkassette

Abbau statischer Elektrizitat auf kurzen
Abstédnden

Objekt kein hohes Volumen an Hilfsluft benétigt, die Anzahl der
Hilfsluft-Diisen halbiert wird, kann, dank des verringerten
Luftverbrauches, Energie gespart werden.

1 Hilfsluft-Diise
ermdglicht einen
energiesparenden Abbau
statischer Elektrizitat.

Fir Dise

<Fir Dise> Die Form der Kassette fiir den schnellen Abbau statischer Elektrizitat stimmt mit der Kassette in Energiesparausfiihrung tiberein. Wie im obigen Bild zu sehen
ist, unterscheidet sich jedoch der Durchmesser der Bohrungen.

O

SVC



Stab-lonisierer Serie IZT40/41(-L)/42(-L) Diisen-lonisierer Serie IZT43(-L)

® Elektrodennadelmaterial
Wolfram/Silizium (monokristallin) (fiir den Abbau statischer Elektrizitat auf Siliziumscheiben)

\J "
W
Wolfram Silizium Wolfram
(Farbe Emitterkassette: weiB) (Farbe Emitterkassette: grau) (Farbe Emitterkassette: weiB)
Hochleistungskassette in Energiesparausfiihrung
Hilfsluft, die durch das Ansaugen von Umgebungsluft (Effekt
des Vakuumerzeugers) verstarkt wird, ermoglicht einen
hochleistungsfahigen Abbau statischer Elektrizitat, dank der Durchfluss fiir Montageabstand der einzelnen Kassetten
effizienten Beférderung der erzeugten, ionisierten Druckluft. Bedingungen: 1ZT41-112C] (Anzahl der Kassetten: 18 Stk.), Zeit zum Abbau der statischen Elektrizitat 1 s
Druckluft 500
Schneller Abbau statischer Elektrizitat
400 / / @\
Angesaugte % d‘
Umgebungsluft <
- 300 - —
E Abbau statischer Elektrizitt
=} in Energiesparausfiihrung
12}
(2]
% 200 @ —
S 7
a
emdglcht einen 100
hochleistungsféhigen Abbau | Durchflussmenge
statischer Elekriztit _ Elektrodenkassette 0 Hochleistungskassette in Energiesparausfiihrung
mit eingebauter 0 200 400 600 800 1000 1200 1400

Diise Montageabstand [mm]

Durchfluss fiir Montageabstand der einzelnen Kassetten
Zeit zum Abbau der statischen Elekirizitét 1 s

400 ‘
— S Schneller Abbau statischer Elektrizitat ]
o
=z
<4
=
£ 200
1]
8 < W
©
g
a 100 '
Abbau statischer Elektrizitat in
Energiesparausfiihrung
0
0 200 400 600 800 1000 1200

Montageabstand [mm]

O
2



Mit separatem Controller

.............................................................................................................................................

p |

Stab & : _oum
M Uber eine Luftleitung kann auf einer Seite Druckluft lﬁ I e

zugefiihrt werden.

® Der optimale Entwurf der DruckluftanschlussgréBe ermdoglicht

eine ausreichende Blasleistung, sogar mit einseitiger Leitung.
Luftleitung

- Leitungsanschluss auf beiden Seiten
- Leitungsanschluss nur auf einer Seite

Hochgeschwindigkeitskassette Energiesparkassette

2 Hilfsluft-Disen erméglichen \ 1 Hilfsluft-Dise ermdglicht einen \
einen schnellen Abbau energiesparenden Abbau
statischer Elektrizitat. statischer Elektrizitat.

2500 2500
2000 2000
€ €
% 1500 £ 1500
S S
& &
5 1000 3 1000
i ©
» &
500 500
0 0
mm @4 o6 O8 @10 mm Q4 o6 O8 @10
ZolimaB @ 3/16 0114 @516 318 ZolimaB @3/16 O 1/4 05116 @ 3/8

Elektrodenkassette mit
eingebauter Diise

2500

2000

1500

1000

Stablange [mm]

500

0
mm @4 g6 08 @10

ZollimaB d3/16 0 1/4 95116 @ 3/8
Schlauch-AuBen-@

Stab Stab
M Position des Druckluftanschlusses Q I Stab- und Hochspannungskabellangen

kann ausgewdhlt werden: sind wahlbar.
rechts/links/beidseitig

Stablange: Wahlen Sie eine Lénge zwischen 160
Druckluftanschluss: links Druckluftanschluss: rechts und 2500 mm in Schritten von 60 mm.
(EinschlieBlich Sonderoptionen)

Lange Hochspannungskabel: 1 m/2 m/3 m

=




Stab-lonisierer Serie IZT40/41(-L)/42(-L) Diisen-lonisierer Serie IZT43(-L)

M Es stehen 2 Arten von Befestigungselementen zur Verfigung.

B Wenn ein einstellbarer B Wenn Platzeinsparungen benétigt
Montagewinkel erforderlich ist/ ?
Befestigungselement 1 % -

werden/Befestigungselement 2 ?

Ermdglicht die Befestigung in
einem beliebigen Winkel bis 180°

Fir die Diisenausfiihrung E

M Winkelverstellbares Befestigungselement M L-Befestigungselement

/00

i } 30°

B Schutz vor Herabfallen der Elektrodenkassette

® Funktion zum Schutz vor Herabfallen der Elektrodenkassette
Doppeltwirkende Verriegelung

Fur stab | = - = o T e
P ";(@ ~ 5 ‘ o ,? /ﬁp’
g Y g 2 ‘@J’Eﬂ kf

- . uﬂ"
:‘ @ & Einsetzen Drehen (\ > |,.w ”
i @
\ﬁwb) Verriegeln

® Abdeckung zum Schutz gegen Herunterfallen
Extra-Sicherheitsvorrichtung zum Schutz gegen
Herunterfallen der Elektrodenkassetten




Stab-lonisierer Serie IZT40/41(-L)/42(-L) Diisen-lonisierer Serie IZT43(-L)

Io - L 1 k I0-Link ist eine offene Kommunikationsschnittstellen-Technologie zwischen dem Sensor/
I n Antrieb Uiber eine Punkt-zu-Punkt-Verbindung geméB internationalem Standard: IEC 61131-9.
Anzeige von Betriebs- und Geratestatus/Ferniiberwachung und -steuerun

Konfigurationsdatei (IODD-Datei*')
- Hersteller - Bestell-Nr. des Produktes - Schaltpunkt

+1 10DD-Datei:

10DD ist die Abkiirzung von 10 Device Description (I0-Geratebeschreibung). Separae Controller JITTEILT(ETy
Die Datei ist erforderlich, um das Gerét einzustellen und es an die Master- Stab-lonisierer serie IZT41-L/42-L
SPS Einheit anzuschlieBen. Speicher Sie die I0DD-Datei vor der Verwendung auf Diisen-lonisierer Serie IZT43-L

dem PC, der fiir die Einstellung des Geréts benutzt wird.

Feldbus =
Lesbare Geratedaten:
- lonenerzeugung ON/OFF-Signal und Daten zur

Die Gerateeinstellungen kdnnen Offset-Spannung

® ; 8 .

. . - Automatischer Abgleich ON/OFF-Signal
ber die Master-Module O-0 - Gerateinformationen:
vorgenommen werden, - Hersteller, Produkt-Bestell-Nr usw.
- Parameterwerte ‘A _. - Normaler oder anormaler Gerétestatus
- Steuerdaten usw. 0( :

O

-
10-Link-Master

Funktion fur automatische Einstellung e—| Reduzierte

: . _ Die Einstellungen : :
[Datenspeicherfunktion] = TR aummgaﬁsch Einstellzeit und
Beim Austausch des Controllers gegen einen anderen des = Kopiert, wenn das Gerit Einstellfehler
gleichen Typs_(glelche Geréate-ID) werden die im IO-L!nk- ausgetauscht wird.
Master gespeicherten Parameter (Sollwerte) automatisch

auf den neuen Controller Gbertragen (parametriert).

Prozessdaten
PD_IN
Bit-Offset 103 102 101 100 99 98 97 96
Element CHI: CH2: CHS: CHe: CH1: CH2: CH3: CH4:
Status der Ersteinstelung | Status der Erstenstelung | Status der Erstenstellng | Status der Ersteinstelling | lonenerzeugung | lonenerzeugung | lonenerzeugung | lonenerzeugung
Bit-Ofiset| 95 | 94 [ 93 [ 92 [ 91 [ 90 [ 89 [ 88 | 87 [ 86 | 85 [ 84 | 83 [ 82 | 81 | 80 |
Element Reservierung CH1: lonenbalance (10-Bit signed integer)
Bit-Offset| 79 [ 78 | 77 [ 76 [ 75 [ 74 [ 78 [ 72 [ 71 [ 70 [ 69 [ 68 [ 67 | 66 | 65 | 64 Es ist méglich, den Offset-Span-
Element Reservierung CHZ2: lonenbalance (10-Bit signed integer) nungswert fiir jeden Kanal mit
Bit-Offset| 63 | 62 [ 61 [ 60 | 59 | 58 | 57 | 56 | 55 [ 54 | 53 [ 52 | 51 | 50 | 49 | 48 den zyklischen (periodischen)
Element Reservierung CHB3: lonenbalance (10-Bit signed integer) Daten zu iiberwachen.
Bit-Offset| 47 [ 46 | 45 | 44 [ 43 [ 42 | 41 [ 40 [ 39 [ 38 [ 37 [ 36 [ 35 | 34 | 33 [ 32
Element Reservierung CHA4: lonenbalance (10-Bit signed integer) _J
Bit-Offset 31 30 29 28 27 26 \ 25 \ 24 n
) CPU-Fehler | Ausfal der Spannungs- ual dr Verbndungstrennung des )
Element | Fehlerdiagnose (Controller) | vesarurg Contole Spannungsiersorgung Hochspannungs Reservierung
Bit-Offset 23 22 21 20 19 18 17 16
Element CH1: CH2: CH3: CH4: CHI: CH2: CH3: CH4: Mit den zyklischen (periodischen)
CPU-Fehler | CPU-Fehler | CPU-Fehler | CPU-Fehler | f f f Daten kénnen Probleme mit dem
Bit-Offset 15 14 13 12 11 10 9 8 Gerét im Detail fiir jeden Kanal
CH: CH: CHS: Ch: CH: CH: CH3: CHa: festgestellt werden.
Element | | @ i o Mirsier | Geblisefehler | Geblasefehler | Geblsefehler | Geblasefehler
Bit-Offset 7 6 5 4 3 2 1 0
CH1: CH2: CH3: CHa4:
Element CH CH CH CH CH1: CH2: CH3: CH4:
Duplizi Duplizi Duplizi Duplizi e
L L -/
PD_OUT
Bit-Offset 7 70 69 68 67 66 65 64
PD_OUT . CH1: CH2: CH3: CH4:
Element | .. . . Reservierung
Giiltig/ungiltig lonenerzeugung | lonenerzeugung | lonenerzeugung | lonenerzeugung
Bit-Offset| 63 | 62 | 61 | 60 [ 59 | 58 | 57 [ 56 | 55 | 54 | 53 [ 52 | 51 [ 50 [ 49 | 48 )
Element Reservierung CH1: Offset-Spannungsregelung (10-Bit signed integer)
Bit-Offset| 47 [ 46 | 45 | 44 [ 43 [ 42 | 41 [ 40 [ 39 [ 38 [ 37 [ 36 [ 35 [ 34 | 33 [ 32 Es ist méglich, die Offset-
Element Reservierung CH2: Offset-Spannungsregelung (10-Bit signed integer) Spannung fiir jeden Kanal mit
Bit-Offset| 31 | 30 [ 29 [ 28 [ 27 [ 26 [ 25 [ 24 [ 23 [ 22 [ 21 [ 20 [ 19 [ 18 [ 17 | 16 den zyklischen (periodischen)
Element Reservierung CH3: Offset-Spannungsregelung (10-Bit signed integer) Daten einzustellen.
Bit-Offset| 15 [ 14 [ 13 [ 12 [ 11 [ 10| 9 [ 8 [ 7 [ 6 [ 5 [ 4 [ 3] 21]17]o
Element Reservierung CH4: Offset-Spannungsregelung (10-Bit signed integer) _J

9 ZS\MC



Mit separatem Controller

Series

Elektroden-Spannungsart

Dual AC

Abgleichsensor

E/A

Anzeige @————

NPN/PNP (1ZT42)

NPN/PNP (IZT41)

10-Link (IZT41-L)

NPN/PNP (IZT43)

10-Link (IZT43-L)

© Modelle mit Abdeckung zum Schutz vor Herabfallen der Elektrodenkassette (-X14)

lonengleichgewicht i i - o
Erkennung
tiberhohter e—— (] { ] o o
Spannungen
Erfassung DAC/AC
verunreinigter @——@oC o () - o
Elektrodennadeln
Wartungsarme Elektrodennadeln (] { ] o o
Fiir Stab ) e ® -
Hochgeschwindigkeitsaus-
fiihrung
Fur Dise — — — [ ]
Elektrodenkassette Fiir Stab [ ) [ ) [ ) —
Energiespar-
ausfiihrung
Fur Dise — — — [ )
Hocheffiziente .
Energiesparausfiinung Fur Stab o ® ® -
metrisch 04,06, 24,06, 04,06, %6
28,010 8,310 8,310
Steckverbindung
26l @ 3/16", @ 1/4", @ 3/16", @ 1/4", @ 3/16", @ 1/4", @ 1/a"
9 @ 5/16", @ 3/8" @ 5/16", @ 3/8" @ 5/16", @ 3/8"
Befestigungselement-Montage [ ) @ ( o
5. 254
« Sonder-Stablange (-X10) ] ] L —

+1 Kathode oder Anode an DC angelegen

O
2

10



Stab-lonisierer Serie IZT40/41(-L)/42(-L) Diisen-lonisierer Serie IZT43(-L)

Zubehor
(als Einzelteile)

Series

Fur Stab
Schneller Abbau  Abbau statischer Elektrizitat ~ Energiesparausfiirung
statischer Elektrizitat  in Energiesparausfiihrung mit Hochleistung

it .~ &
® @ B o o o -
Elektrodenkassette
Kassettenfarbe Elektrodennadelmaterial
weiB Wolfram
grau Silizium
.. . ) Wolfram
S. 29, 51 Fir Dise ) (Farbe: WeiB) - - - .
= Mittelklammer (1

Endklammer (D h
@

Mittelklammer 2)

Fir Stav ) ) ) —

Befestigungselement EndklamnM
Fir Dise ? & — - - ®
s. 29, 51

Anschlusskabel ]& / m ) () °® [ ]

(fir Transistoreingang/-ausgang) (1ZT42) (1ZT41) (1ZT43)

Anschlusskabel (fir 10-Link) @ m ® (zT42-1) ® (z141-L) — ® (1z743-L)

. =

Kommunikationskabel (fir 10-Link) [ SEZXERD @ (zT42-1) ® (z7141-1) — ® (z743-1)
DIN-Schienen- ) fiir
Anbausatz fiir Controller  Hochspannungsversorgungsmodul
fiir Controller und
Hochspannungs- (] ([ o (
versorgungsmodul

s. 29 51 1IZTP40, 41, 43 Fiir 1ZTP42
Halter fur gerade gewinkelt
Hochspannungskabel Y Y ® Y

s. 29, 51
Abdeckung zum Schutz gegen Herunterfallen
(nur fur die Stabausflihrung) [ ] [ ) [ ] —
AC-Netzteil*1: *2 ® P ® ®
ER (1ZT42) (1ZT41) (1ZT40) (1ZT43)
Separates / TN
Verblndungskabel [ ) [ ) [ ] [ ]
Reinigungsset Fiir Stab > ® Y Y _
[ 5.30,52 Fir Dise — — — o

Hochspannungskabelbaugruppe (fiir Diise) °®
Gehauseb. (fur DUse) P
ehausebaugruppe (fir Diise]

</l - - - o
5524 @) =

+1 Nur zur Verwendung mit 1 lonisierstab/-diise *2 Kann bei Eingangs-/Ausgangsspezifikation 10-Link nicht verwendet werden.

11 %SNC




Stab-lonisierer Serie IZT40/41(-L)/42(-L)

Anwendungsbeispiele: Stabausfiihrung

Abbau statischer Elektrizitat bei

Kunststoffrahmen
N N3

Ab_bau stati§cher EIektr_izitét an
folienbeschichteten Objekten Abbau statischer Elektrizitit bei

® \erhindert ein Anhaften am Férderband. N .
® Verhindert Abweichungen an Endprodukten. Substratschneidmaschinen

Abbau statischer Energie auf Verpackungsfolien Abbau statischer Elektrizitit bei der Beférderung
® Verhindert ein Anhaften des Flillmaterials an der Folie. von Halbleiterwafern
® Reduziert Verpackungsfehler. ® Verhindert Beschédigungen durch Entladungen zwischen Wafern und Handen.

Zum Abbau statischer Elektrizitat bei Glassubstraten

e Verhindert die Beschadigung von Glassubstraten Abbau statischer Elektrizitat auf Linsen
aufgrund statischer Elektrizitat, die erzeugt wird, wenn o Entfernt Staub von Linsen.
das Substrat von der Halteplatte gehoben wird. ® Verhindert das Anhaften von Staub.
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Anwendungsbeispiele: Dusenausfiihrung

Zum Abbau statischer Elektrizitat von Kappen
e Entfernt Staub von Kappen und verhindert das Anhaften von Staub
i

Abbau statischer Elektrizitat auf Folien
® Verhindert das Anhaften von Staub.

® \erhindert Wicklungsfehler aufgrund von Falten usw.
- _

Abbau statischer Elekirizitat an Zufiihrungseinrichtungen
e Verhindert ein Verstopfen der Werkstuck-
Zufuhreinrichtung.

HELTEICIC LRI Diisen-lonisierer Serie IZT43(-L)

Fir punktgenauen Abbau statischer Elektrizitat

e Verhindert durch statische Elektrizitét verursachte Defekte
elektrischer Bauteile.

e Verhindert Fehler durch Ablésen.

Zum Abbau statischer Elektrizitét von Leiterplatten
e Verhindert durch statische Elektrizitéat verursachte Defekte
elektrischer Bauteile.

Zur Entfernung von Staub beim Abldsen vom Film
¢ Entfernt Staub, der durch statische Elektrizitat beim
Ablésen vom Film entsteht

Zur Verhinderung des Anhaftens von
Stanzautomaten
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I Serie IZT40/41(-L)/42(-L)
Technische Daten

* Die Kennlinien zum Abbau der statischen Elektrizitat basieren auf Messwerten bei geladener
Platte (Abmessungen: 150 mm x 150 mm, Kapazitat: 20 pF) geméB US-ANSI-Standards (ANSI/
. ESD STM3.1-2006). Verwenden Sie diese Daten bei der Typenauswahl bitte nur als Referenz, da
Kennlinien zum Abbau der statischen Elektrizitat die Werte je nach Material und/oder GréBe des Objekts abweichen kénnen.

(1) Montageabstand und Zeit zum Abbau der statischen Elektrizitat (Zeit zum Abbau der statischen Elektrizitat von 1000 V auf 100 V)

IZT40, 41 AC-Modus IZT42 Dual-AC-Modus
Ohne Druckluftversorgung
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Technische Daten Serie Iz T40/ 4 1 ( 'L )/ 42 ( 'L )

Kennlinien zum Abbau der statischen Elektrizitat

* Die Kennlinien zum Abbau der statischen Elektrizitat basieren auf Messwerten bei geladener
Platte (Abmessungen: 150 mm x 150 mm, Kapazitat: 20 pF) geméB US-ANSI-Standards (ANSI/
ESD STM3.1-2006). Verwenden Sie diese Daten bei der Typenauswahl bitte nur als Referenz,
da die Werte je nach Material und/oder GréBe des Objekts abweichen kdnnen.

(2Bereich des Abbaus der statischen Elektrizitat (Zeit zum Abbau der statischen Elektrizitat von 1000 V auf 100 V)

IZT40, 41 Frequenz der lonenerzeugung: 30 Hz
1) Ohne Druckluftversorgung
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Fir 12T41-C0D, L, V
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Serie IZT40/41(-L)/42(-L)

+ Die Kennlinien zum Abbau der statischen Elektrizitat basieren auf
Messwerten bei geladener Platte (Abmessungen:
150 mm x 150 mm, Kapazitét: 20 pF) gemaB US-ANSI-Standards (ANSI/ESD
STM3.1-2006). Verwenden Sie diese Daten bei der Typenauswahl bitte nur
als Referenz, da die Werte je nach Material und/oder GroBe des Objekts
abweichen kénnen.

Kennlinien zum Abbau der statischen Elektrizitat

(2)Bereich des Abbaus der statischen Elektrizitat (Zeit zum Abbau der statischen Elektrizitat von 1000 V auf 100 V)

IZT40, 41 Frequenz der lonenerzeugung: 30 Hz

4) Hochleistungs-Energiesparkassette, Versorgungsdruck: 0,3 MPa
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Technische Daten Serie Iz T40/ 4 1 ( 'L )/ 42 ( 'L )

+ Die Kennlinien zum Abbau der statischen Elektrizitat basieren auf
Messwerten bei geladener Platte (Abmessungen:
150 mm x 150 mm, Kapazitat: 20 pF) gemaB US-ANSI-Standards (ANSI/ESD
STM3.1-2006). Verwenden Sie diese Daten bei der Typenauswahl bitte nur

.. . e als Referenz, da die Werte je nach Material und/oder GréBe des Objekts
Kennlinien zum Abbau der statischen Elektrizitat abweichen kénnen.

(2)Bereich des Abbaus der statischen Elektrizitat (Zeit zum Abbau der statischen Elektrizitat von 1000 V auf 100 V)

1ZT42 Frequenz der lonenerzeugung: 30 Hz

3) Energiesparkassette, mit Druckluftversorgung Versorgungsdruck: 0,3 MPa
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Serie IZT40/41(-L)/42(-L)

* Die Kennlinien zum Abbau der statischen Elektrizitat basieren auf Messwerten bei
geladener Platte (Abmessungen: 150 mm x 150 mm, Kapazitat: 20 pF) gemas US-
ANSI-Standards (ANSI/ESD STM3.1-2006). Verwenden Sie diese Daten bei der
Typenauswahl bitte nur als Referenz, da die Werte je nach Material und/oder

Kennlinien zum Abbau der statischen Elektrizitit  Grose des Objekts abweichen ksnnen.

(3 Potenzialamplitude am Werkstiick

1ZT40, 41 Versorgungsdruck: 0,3 MPa IZT42 Versorgungsdruck: 0,3 MPa

Hochgeschwindigkeitskassette mit Druckluftversorgung
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Technische Daten Serie Iz T40/ 4 1 ( 'L )/ 42 ( 'L )

* Die Kennlinien zum Abbau der statischen Elektrizitat basieren auf Messwerten bei
geladener Platte (Abmessungen: 150 mm x 150 mm, Kapazitat: 20 pF) gemaB
US-ANSI-Standards (ANSI/ESD STM3.1-2006). Verwenden Sie diese Daten bei
der Typenauswahl bitte nur als Referenz, da die Werte je nach Material und/oder

Kennlinien zum Abbau der statischen Elektrizitdt acrope des Objekts abweichen kdénnen.

(4) Druck — Durchfluss-Kennlinien

Hochgeschwindigkeitskassette mit Druckluftversorgung Energiesparkassette, mit Druckluftversorgung Hochleistungs-Energiesparkassette mit Druckluftversorgung
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/250 250 180 250
900 232 232
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= A/ 190 — = A /190
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Z £ 400 z //
< 600 /// 160 < / / 160 < 120 / 4160
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1ZT40
1ZT41 | -16, 22, 34, 40, 46, 58 Anschlussschlauch: AuBen-@ 6 x Innen-g 4
1ZT42
Messung des Drucks
Messung der
Luftversorgung >
b) Luftversorgung beidseitig
1ZT40 |
1ZT41 | -64, 82, 112 Anschlussschlauch: AuBen-@ 6 x Innen-@ 4
1Z2T42 |
1ZT40 |
1ZT41 | -130, 160, 190 Anschlussschlauch: AuBen-@ 8 x Innen-g 5
1ZT42 |
1ZT40 |
1ZT41 | -232, 250 Anschlussschlauch: AuBen-@ 10 x Innen-@ 6,5
1ZT42 |
Messung der Luftversorgung
Messung des Drucks
AN
10 mm — — — — — 10 mm
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Mit separatem Controller| Stab-lonisierer

Serie IZTA0/41(-L)/42(-L)

Bestellschliissel

] Stab M Hochspannungsversorgungsmodul M Controller \

?
IZT 40-[34

|

Transistor-Eingang/Ausgang [l P4 Bl % REgic 7!

cH
6H

OO0
— ]k
-0

U
| | |
U

- @ WHW

o
34]D|16HIR L -TR[FU
©00600 bOOG® O

6 Ausfiihrung mit Elektrodenkassette/

10-Link IZT

a1
)

o Modell 9 Stablédnge Elektrodennadelmaterial
Symbol Modell Symbol| Lange [mm] [Symbol| L&nge [mm] Symbol Ausflihrung Material
40 Standardausfiihrung 16 160 82 820 D Hochgeschwindigkeits- Wolfram
22 220 112 1120 E kassette Silizium
O wogen a0 a0 {160 e EY| Cspatassat [— ot
Symbol Modell 46 460 190 1900 M Stizium
41 AC-Ausfiihrung 58 580 232 2320 \J Hochleistungs- Wolfram
42 Dual-AC-Ausfiihrung 64 640 250 2500 S | Energiesparkassette Silizium
@ Hochspannungskabellange 6 Steckverbindung 0 Stopfenposition
Symbol Lange Hochspannungskabel [m] Symbol metrisch Symbol Position
1 1 4H O 4 gerade — ohne Stopfen
2 2 6H @ 6 gerade Q Seite des Hochspannungskabels
3 3 8H O 8 gerade R gegeniiberliegende Seite des Hochspannungskabels
* Die Anzahl der Hochspannungskabelhalter ist AH 9 10 gerade
abhangig von der Lange des Hochspannungskabels. 4L @ 4 gewinkelt
(Siehe untenstehende Tabelle.) 6L @ 6 gewinkelt 6 Eingangs-/Ausgangstyp
Anzahl der Hochspannungskabelhalter 8L 9 8 gewinkelt Symbol Eingang/Ausgang
= Seite 29 AL @ 10 gewinkelt — NPN
Symbol 1ZT40 1ZT41 1ZT42 Symbol zollig P PNP
gerade | gewinkelt | gerade | gewinkelt| gerade | gewinkelt 5H @ 3/16" gerade * Da die Ein-/Ausgangsfunktion nicht verwendet
1 1 1 1 1 2 2 7H @ 1/4" gerade werden kann, missen Sie ,—* wéahlen, wenn das
2 2 1 2 1 4 2 9H @ 5/16" gerade AC-Netzteil verwendet wird.
3 3 1 3 1 6 2 BH O 3/8" gerade
5L @ 3/16" gewinkelt
7L @ 1/4" gewinkelt
9L @ 5/16" gewinkelt
BL @ 3/8" gewinkelt

*

Siehe nachfolgende Tabelle fiir die Auswahl
einer Steckverbindung.

Bitte beachten Sie, dass die Position der
Steckverbindung und des Stopfens nach
Lieferung des Produkts nicht mehr geandert
werden kann.

*
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Mit separatem Controller | lonisierer Serie IZT40/4 1 ('L)/42('L)

Hochspannungsversorgungsmodul

Controller

0 Lange des Anschlusskabels

Code Lange [m]
3 3
5 5
10 10
15 15
N Ohne

* Geben Sie fiir die Verwendung eines AC-Netz-
teils ,N“ an und wahlen Sie das AC-Netzteil
der separaten Bestellung.

@ Stab-Befestigungselement =) Seite 29

==

Dual-AC-Ausfiihrung

@ Richtung/Lange des Anschlusskabeleingangs

AC-Ausfiihrung

Standardausfiihrung

m Richtung/Lédnge des Kommunikationskabeleingangs

Empfohlene DruckluftanschlussgréBe fiir 1ZT4C]

Hochgeschwindigkeitskassette

Symbol Eingangsrichtung[ Lange [m] Symbol| Eingangsrichtung [ Lange [m]

N Ohne N Ohne

J 3 E 0.5

K Gerade 5 G 1

I\él 130 I:jl Gerade :23

T Winkel 5 K 5

Y4 10 M 10
P 0.5
Q 1
g Winkel :23
T 5
Y4 10

Steckverbindungs- | Verwendbarer Stablange [mm]
Code Ausfiihrung Code Schlauch-Auen-d | 160 | 220 | 340|400 | 460|580 | 640|820 |1120{1300{1600{1900{2320{2500
— Ohne Befestigungselement 4HAL | o4dmm | O | O @ | ®@ | @ | — | — | — | —|—| —| =] —|—
B Mit Befestigungselement 1 6HBL ([ g6MM| O | O | O |O|O|0OC | @ | ®@ | ®@| —| —| — | —|—
F Mit Befestigungselement 2 8HS8L [ o8mm | O | O | OO O]|O0O|0O0|0 | ©@ | @ | @ | — | —
* Die Anzahl der Zwischenbefestigungselemente héngt von AHAL 1¢10mm O 1 O 1 OO OO ]|O|]O|O]O0O|OC @ @& @
der Lange des Stabes ab. (Siehe untenstehende Tabelle.) BHSAL |@316" | OO |]O|OC @ | ®@ | @®@ | — | —|—|—|—|—|—
Anzahl Befestigungselemente 7TH/7L @1/4" ©]©0]0]|0]|]0O]O0O]OC|® |  ®|® |—|—|—|—
Stablénge [mm] | Endbefestigungselement | Zwischenbefestigungselement 9HML | ©516" | O | OO |O|O0O|O|O|OC|@|@®@ | @ & — | —
160 bis 760 Ohne BH/BL 938" | O] OO |O|O]|O]|]O]|]O|O|]O|OC | @@ o
820 bis 1600 2 1 O: Mit einseitigem Leitungsanschluss @: Mit beidseitigem Leitungsanschluss —: Nicht empfohlener
1660 bis 2380 2 Leitungsanschluss
2440 bis 2500 3 Energiesparkassette
Steckverbindungs- | Verwendbarer Stablange [mm]
@ DIN-Schienen-Anbausatz fiir Controller und 4$’Z - Schlaz:h—AuBen—(/) 1(6)0 2C2>0 321)0 480 480 SﬁO 610 830 1120/1300{1600/1900{2320|2500
' 24 mm - | === |=|=
Hochspar]nungsversorgungsmodul = Seite 29 6HBL Tgemm o To o To o Tolololole el e e =
Code Fir Controller | Hochspannungsversorgungsmodul 8HBL |geamm| O | 0o lolololololololololo e e
= _Ohne Ohne AH/AL [g10mm| O OO0 |0 |0|0l0[0]l0]l0l0l0l0]0
o Mitgelicfert Mitgelicfert BH/SL | 636" |0 O |0 |00 lO0 O @ e e — | —|—|—
V¥ Migelefert Mitoz;;:fe - 7HAL | 014" [0 |0 0|0 |0 |O0]O0|O0|O0]|O e | e e e
9 9HMOL | @5M16" | O | OO | O[O | OO |O|O|O|O|OC|@ | @
BH/BL 38" | O] OO |JO|JO]J]O]J]O]J]O]|]O]O]O]O]O]O
O: Mit einseitigem Leitungsanschluss @: Mit beidseitigem Leitungsanschluss —: Nicht empfohlener
@ Sonderoptionen > Seite 25 Leitungsanschluss
Code Beschreibung Hochleistungs-Energiesparkassette
— Ohne Steckverindungs- | Venvendbare Stablange [mm]
-X10 Spezielle Stablange Code | SchlauchAubend | 160220 [340[400[460[580]640820[1120]1300]1600[1900[2320]2500
-X14 Modell mit Fallschutzabdeckung 4H/4L gamm| o | olololololololololo|l el e e
6H6L | @6mm | O | O | OO |O|JO|JO|JO|JO]J]O]JO]J]O]O]O
8HBL | 98mm | O | O | OO |O|JO|JO|JO|JO]J]O]JO]J]O]O]O
AH/AL [@10mm| O | O | OO | OO [O[O[O]O]O]O]0O0]O
S5HABL | 9316" | O | O] O |O|]O|JO|O]JO]JO]J]O|]O]O]|]O]O
7H/7L g1/4" |O | O | OO |O|O]|J]O]|]O|O]O]O]O]O]|O
9HMIL | 9516" | O | O | OO |0 | O | OO |O0O]J]O]J]O]O]O]O
BH/BL 38" | O] OO |JO|JO]J]O]J]O]J]O]|]O]O]O]O]O]O
O: Mit einseitigem Leitungsanschluss @: Mit beidseitigem Leitungsanschluss
22
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Serie IZT40/41(-L)/42(-L)

]Fi]r die einzelnen Teile\

Bestellschlissel -
1ZTB[@40-A6DA6HIR-[F-[ ] = "
o o |
6 é é é é é == Standard, AC-Ausfiihrung
0 Modell 9 Emitterkassettentyp e Steckverbindung
Code Modell Code Ausfiihrung Material Code Metrische GroBe
40 Standardausfiihrung (fiir 1ZT40), D | Hochgeschwindigkeitskas- Wolfram 4H O 4 Gerade
AC-Ausfiihrung (fir 1ZT41) E sette Silizium 6H 3 6 Gerade
42 Dual-AC-Ausfiihrung (fiir 1ZT42) L Energiesparkassette Wolfram 8H O 8 Gerade
M Silizium AH @ 10 Gerade
" Vv Hochleistungs- Wolfram 4L @ 4 Winkel
9 Stabliange S Energiesparkagsette Silizium 6L 9 6 Winkel
Code Lange [mm] Code Lange [mm] 8L @ 8 Winkel
16 160 82 820 @ Lange Hochspannungskabel AL 3 10 Winkel
22 220 112 1120 P
34 340 130 1300 C?lde Lénge Hochspa:lnungskabel [m] Cso :e _ 3710;?153 _
40 400 160 1600 5 2 oH & 1/a" Ge'ade
46 460 190 1900 3 3 o S G:Zdz
2f 580 = 2320 * Die Anzahl der Hochspannungskabelhalter ist BH O 3/8" Gerade
64 640 250 2500 abhangig von der Lange des Hochspannungskabels. 5L 3 3/16" Winkel
(Siehe untenstehende Tabelle.) 7L 3 1/4" Winkel
Anzahl der Hochspannungskabelhalter = Seite 29 9L @ 5/16" Winkel
Code 1ZT40 1ZT41 1ZT42 BL @ 3/8" Winkel
Gerade | Winkel | Gerade | Winkel| Gerade | Winkel * Siehe nachfolgende Tabelle fiir die Auswahl ei-
1 1 1 1 1 2 2 ner Steckverbindung.
2 2 1 2 1 4 2 * Bitte beachten Sie, dass die Position der Steckver-
0 Stopfenposition 3 3 1 3 1 6 2 bindung und des Stopfens nach Lieferung des
Code Position Produkts nicht mehr geéndert werden kann.
— Ohne Stopfen Empfohlene I_)ru_cklu_ftanschlussgréBe far 1ZT4
Q Hochspannungskabel-Seite Hochgeschwindigkeitskassette
P : Steckverbindungs- | Verwendbarer Stablange [mm]
R dgz?ie::r?se;al(:\%i::;(sa%:s 4&’/“2 r S;Mazh-AuBen-ﬂ 1 go 230 3ﬁ0 420 430 580|640 /820 |1120/1300{1600/1900{2320|2500
mm - === === |—|-
0 Stab-Befestigungselement c> Seite 29 g:ﬁgt gg ﬁm 8 8 8 8 8 8 g ; : e oo — —
Code Ausfiihrung AH/AL [giomm| O[O O[O JO|Oo[OJOo[OoJOo]Oo]e|e@]®
— Ohne Befestigungselement 5H/5L 316" |lO | O lO0 |0 el e |e|— | =] =] =]=]—=]=
B Mit Befestigungselement 1 7H/7L o 1/4" olololololololele|le|—=]—=]—=1]—=
F Mit Befestigungselement 2 9HML [@516" [O [O[O|O[O OO0 (e @ @@ |[—[—
* Die Anzahl der Zwischenbefestigungselemente hangt BH/BL o 3/8" OlO]O]O|JO|]O]O]|]O|]O|O]|0OC| @ | @ | @
)Il_ggeclilt:r)Lange des Stabes ab. (Siehe untenstehende O: Mit einseitigem Leitungsanschluss @: Mit beidseitigem Leitungsanschluss —: Nicht empfohlener
" Leitungsanschluss
Anzahl Befestigungselemente Energiesparkassette
Stabl.énge Endbefestigungselement | Zwischenbefestigungselement Sechertinamgs | Vaverdbary Stablange [mmi
1o e 1R Chne Co | S0 | 160]220]340]400]460]580] 640 820 [1120]1300]1600[1900]2320]2500
1660 bis 2380 2 P 4HAL | 94dmm | O | O |O|JO|O | @ | @ | ®@ | — | —|—|—|—|—
2440 bis 2500 3 6H6L | @6mm | O | O | O |O|O|O|O|O|OCO | @ | ®@ | ©® ©  —
8HBL | 98mm | O | O | OO |0 | OO |O|O0O|]O|]O|OC|@®@ | @®
AH/AL [¢10mm| O | O | OO | O]|O[|O[|O[|O]O]O]O]O]O
© sonderoptionen - sere2s P oim o ToToTolololololooleelele
Code Beschreibung 9HMIL | @5M16" | O | OO | O[O | OO |O|O|O|O|OC|@ | @
— Ohne BH/BL 2 3/8" OJ]O0O]O]J]O]J]O]J]O]J]O]J]O]J]O]J]O]JO]JO]O]O
-X10 Spezielle Stablénge O: Mit einseitigem Leitungsanschluss @: Mit beidseitigem Leitungsanschluss —: Nicht empfohlener Leitungsanschluss
-X14 Modell mit Fallschutzabdeckung i i
Hochleistungs-Energiesparkassette
Steckverbindungs- | Verwendbarer Stablange [mm]

Code Schlauch-Auben-0 | 160 | 220 | 340|400 |460 | 580 | 640|820 |1120/1300{1600/1900|2320|2500
4HAL | @24mm | O | O[O |0 |0 |O0O|O|O|O|O|OC| @ |@® | @
6H6L | @6mm | O | O | OO |0 | OO |O0O|O0O|]O]O]O]O]O
8HBL | 98mm | O | OO |O|O|JO|O|JO|JO]J]O]JO]J]O]O]O
AH/AL [¢10mm| O | O | OO | O[O [O[|O[O]O]O]O]0O]O
5H/L | @3/16" | O | OO | OO |O|]O|]O|JO]JO]JO]O]O]O
7H/7L 21/4" Oj]O0O]J]O0O]J]O]J]O]J]O]J]O]J]O]J]O]J]O]J]O]JO]JO]O
9HMIL | @5M16" | O | OO |O OO |JO|JO|JO]JO]JO]J]O]O]O
BH/BL o 3/8" OJ]O0O]O0O]O|]O]OC]O]J]O]JO]O]O]O]O]O

O: Mit einseitigem Leitungsanschluss @: Mit beidseitigem Leitungsanschluss
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Separater Controller| Stab-lonisierer Serie IZT40/4 1 ('L)/42('L)

Kombinationen fiir Einzelteile

Stab/IZTB Hochspannungsversorgungsmodul/IZTP Controller/IZTC A Achtu ng
40 42 40 4 42 40 41 Die T istor-Ei A
ie Transistor-Eingangs-/Ausgangs-
Ly o L ® Modulespezifikation und die 10-Link-Spezifikation
1ZT41 L L ° koénnen nicht in Kombination installiert werden
1ZT42 [ ) [ J [ ] )

g
1ZTC 40 - W . . o

rnneaaneereel 1IZTC 41 -

e n

| ©O{WHW

IO'Ll nk IZTC 4 1 —- L G — ai‘safri;f\?::\g AC, Dual-AC-Ausfiihrung
n Modell @ Modell 9 Eingang/Ausgang
Symbol Modell Symbol Modell Symbol Eingang/Ausgang
40 Standardausfiihrung 4 AC-Ausfiihrung, Dual-AC-Ausfiihrung — NPN
P PNP
Q Lange des Anschlusskabels @ Richtung/Lange des Anschlusskabeleingangs G Richtung/Lange des Kommunikationskabeleingangs
Symbol Lénge [m] Symbol| Eingangsrichtung \ Lange [m] Symbol| Eingangsrichtung \ Lange [m]
3 3 N Ohne N Ohne
5 5 J 3 E 0,5
10 10 K Gerade 5 G 1
15 15 M 10 H Gerade 2
N Ohne S 3 J 3
T Winkel 5 K 5
Y4 10 M 10
P 0,5
0 DIN-Schienen-Anbausatz Q 1
©> Siehe Seite 29. R . 2
Symbol Ausflihrung S Winkel 3
— Ohne T 5
w Mitgeliefert Z 10

Transistor-Eingang/Ausgang V4l I adl“ ¥ | -Y

10-Link IZTP[41]- L -[Y Y ¥°VY

é é Standard, Dual-AC-
AC-Ausfiihrung  Ausfiihrung
o Modell @ Modell 9 DIN-Schienen-Anbausatz
Symbol Modell Symbol Modell => Siehe Seite 29.
40 Standardausfiihrung (flr Stab), a1 AC-Ausflihrung (fiir Stab) Symbol Ausfiihrung
41 AC-Ausfiihrung (fiir Stab) 42 Dual-AC-Ausfiihrung (fiir Stab) — Ohne
42 Dual-AC-Ausfiihrung (fir Stab) 43 AC-Ausfiihrung (fiir Diise) Y Mitgeliefert
43 AC-Ausfiihrung (fiir Diise)

SMC 24

O



Serie IZT40/41(-L)/42(-L)

Sonderoptionen
Symbol Beschreibung Technische Daten
. . Herstellbare Stablange (Symbol): 10 + 6 x n (n: ganze Zahl von 1 bis 39)
X10 Spezielle Stablange (Firn 11,2, 4,5,6,8,9,12,17, 20, 25, 30 und 37 das Standardmodell verwenden.)

er Hochspannungsversorgungsmodul g3 Controller

________________________________________________________

IZT 40-

Transistor-Eingang/Ausgang [l 74l I
10-Link [§V4l

IZTB

52

I

42

52

I

42

52

©

40

52

0 Aus- 9 Aus- 9 Stabléange
fihrung filhrung Symbol | Stabldnge [mm] | | Symbol | Stablénge [mm] | | Symbol| Stablénge [mm] | |Symbol| Stablénge [mm]
41 40 28 280 106 1060 166 1660 214 2140
42 42 52 520 118 1180 172 1720 220 2200
70 700 124 1240 178 1780 226 2260
76 760 136 1360 184 1840 238 2380
88 880 142 1420 196 1960 244 2440
94 940 148 1480 202 2020
100 1000 154 1540 208 2080
Symbol Beschreibung Technische Daten
-X14 Modell mit Abdeckung.zum Schutz vor Die Haupteinheit wird mit einer als optionales Zubeh§r erhéltlichen
Herabfallen der Emitterkassette ‘( Abdeckung zum Schutz vor Herabfallen geliefert.

IZT 40-

Transistor-Eingang/Ausgang [l 741
I0-Link V4]

IZTB

-

Mg

5
@

5
©

@
Fallschutzabdeckung

m+ Hochspannungsversorgungsmodul g Controller

________________________________________________________

34

I

42

34|

I

42

34

®

40

34

D1

R F

0 Aus- 9 Aus- e Stabldnge

flihrung flihrung Standard Symbol 16 | 22 | 34 | 40 | 46 | 58 | 64 | 82 | 112 | 130 | 160 | 190 | 232 | 250
41 40 Stablange [nm]| 160 | 220 | 340 | 400 | 460 | 580 | 640 | 820 | 1120 | 1300 | 1600 | 1900 | 2320 | 2500
42 42 Speziell Der Stab ist in Speziallange erhéltlich. Siehe obigen ,,Bestellschliissel”.
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Separater Controller | Stab-lonisierer Serie IZT40/4 1 ('L)/42('L)

Technische Daten

lonisierer-Spezifikationen

lonisierer-Modell 1ZT40 1ZT41(-L) 1ZT42(-L)
Art der lonenerzeugung Koronaentladung
Elektroden-Spannungsart AC, DC*1 Dual-AC
Anliegende Spannung +7000 V +6000 V
Offset-Spannung*2 Innerhalb +30 V
Medium Druckluft (trockene, saubere Druckluft)
Betriebsdruck max. 0,5 MP
Sperrluft | Prifdruck 0,7 MPa
Schlauchanschluss-@ Metrische GroBe: @4, 36,3 8, 3 10
(einseitig steckbar) ZollmaB: @ 3/16", @ 1/4", @ 5/16", @ 3/8"
Stromaufnahme max. 0,7 A max. 0,8 A max. 1,4 A
(bei Anschluss max. +0,6 A je lonisierer) (bei Anschluss max. +0,7 A je lonisierer) (bei Anschluss max. +1,3 A je lonisierer)
Versorgungsspannung 24VDC £10 %
Anschluss an DC (-)
NPN-Spezifikation Spannungsbereich: max. 5 VDC
Eingangs- _ Stromaufnahme: max. 5m
signal*? Anschluss an DC (+)
PNP-Spezifikation Spannungsbereich: 19 VDC zur Versorgungsspannung
Stromaufnahme: max. 5 mA
Max. Laststrom: 100 mA
i I Restspannung: max. 1V
NPN-Spezifikation (Laststrom bei 100 mA)
Ausgangs- _ Max.angelegte Spannung: 26,4 VDC
signal*3
Max. Laststrom: 100 mA
PNP-Spezifikation Restspannung: max. 1V
(Laststrom bei 100 mA)

Spannungsbereich: 18 bis 30 VDC
10-Link-Gerat*4 — Stromaufnahme: max. 100 mA
# Einzelheiten finden Sie in der nachfolgenden Tabelle ,,|0-Link-Kommunikationsspezifikationen*.

. Erkennung ungewdhnlich hoher Spannungen Auto-Balance, Wartungserfassung, Erkennung ungewdhnlich hoher Spannungen (Die
Funktion ’ s . s . !
(Die lonenerzeugung stoppt, wenn eine Storung festgestellt wird) | lonenerzeugung stoppt, wenn eine Stérung festgestellt wird) und lonenerzeugungs-Stoppeingang
Effektiver Abstand fiir den Abbau statischer Elektrizitét 50 bis 2000 mm
Controller, . .
Ungebungs-und | o chepannungsversorgungsmodul 0bis 40 °C
Medientemperatur
Bar 0 bis 50 °C
Luftfeuchtigkeit 35 bis 80 % rel. Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)
Controller Abdeckung: ABS, Aluminium, Schalter: Silikonkautschuk*3
Material Hochspannungsversorgungsmodul ABS, Aluminium
Bar Abdeckung: ABS, Emitterkassette: PBT, Emitter: Wolfram oder monokristallines Silizium,
Hochspannungskabel: Silikonkautschuk, PVC

Standards/Richtlinie CE-Kennzeichnung (EMV-Richtlinie)

#1 Kathode oder Anode an DC angelegen

*2 Wenn das Abblasen der Luft zwischen einem geladenen Gegenstand und dem lonisierer in einem Abstand von 300 mm erfolgt
+3 Fir Produkte mit Transistor-Eingangs-/Ausgangsspezifikation

#4 Flr 10-Link-kompatible Produkte

Technische Daten der 10-Link-Kommunikation

10-Link-Ausfiihrung Gerat
10-Link-Version (AR
Format der Konfigurationsdatei |0DD-Datei*!
Ubertragungsgeschwindigkeit COM2 (38,4 kbps)
Min. Zykluszeit 8,0 ms
Prozessdatenléange Eingangsdaten: 13 Bytes, Ausgangsdaten: 9 Byte
Dateniibertragung auf Anfrage Ja
Datenspeicherfunktion Ja
Ereignisfunktion Ja
Vendor-ID 131 (0 x 0083)
Geriéte-ID 581 (0 x 000245)

+1 Die Konfigurationsdatei kann von der SMC-Website (https://www.smc.eu) heruntergeladen werden.
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Serie IZT40/41(-L)/42(-L)

Technische Daten

Gewicht [a]
Controller Hochspannungsversorgungsmodul
1ZT40 210 (230) 680 (690)
1ZT41(-L) 210 (230) 680 (690)
1ZT42(-L) 210 (230) 1350 (1360)

+ Die Werte in () beziehen sich auf 10-Link-kompatible Produkte.

Anzahl der Elektrodenkassetten/Stabgewicht

[a]

Stablingensymbol 16 22 34 40 46 58 64 82 112 | 130 | 160 | 190 | 232 | 250
Anzahl der Elektrodenkassetten (Stk.) 2 3 5 6 7 9 10 13 18 21 26 31 38 al
1ZT40 | Hochspannungskabel (1m) | 360 420 530 590 650 760 820 990 | 1270 | 1440 | 1720 | 2010 | 2410 | 2580
IZT41 | Hochspannungskabel 2m) | 490 | 550 | 660 | 720 | 780 | 890 | 950 | 1120 | 1400 | 1570 | 1850 | 2140 | 2540 | 2710
(identisch) | Hochspannungskabel (3m) | 610 670 780 | 840 | 900 | 1010 | 1070 | 1240 | 1520 | 1690 | 1970 | 2260 | 2660 | 2830
Hochspannungskabel (1m) | 520 | 580 | 690 | 750 | 810 | 920 | 980 | 1150 | 1430 | 1600 | 1880 | 2170 | 2570 | 2740

1ZT42 | Hochspannungskabel 2m) | 770 | 830 | 940 | 1000 | 1060 | 1170 | 1230 | 1400 | 1680 | 1850 | 2130 | 2420 | 2820 | 2990
Hochspannungskabel (3m) | 1010 | 1070 | 1180 | 1240 | 1300 | 1410 | 1470 | 1640 | 1920 | 2090 | 2370 | 2660 | 3060 | 3230

AC-Netzteil (separat bestellen) => seite 30

Modell 1ZT40-CG2, 1ZT40-CG2EU
Eingangsspannung 100 bis 240 VAC, 50/60 Hz
Ausgangsstrom 1,9A
Umgebungstemperatur 0 bis 40 °C
Luftfeuchtigkeit 35 b'?kifnZ°K’§:;("‘:rffsf‘;‘t‘i‘:;§'gke't
Gewicht 3759
Standards/Richtlinie CE, cUL
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Separater Controller | Stab-lonisierer Serie IZT40/4 1 ('L)/42('L)

Konstruktion

Serie 12T40/41 Serie 1ZT41-L

RN N 2

o

N

i j[

(“bomzzeR |

| == —|
(oan |

H T BT
ot

Serie 1ZT42 Serie 1ZT42-L

z=
=

Beschreibung
Controller
Hochspannungsversorgungsmodul
Stab
Elektrodenkassette
Hochspannungskabel
Steckverbindung
Endklammer

Mittelklammer
Anschlusskabel
Kommunikationskabel

©| o N g _W|IN (=

ey
o

O
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Serie IZT40/41(-L)/42(-L)

Zubehor (fur die einzelnen Teile)

Emitterkassette (fiir 1ZT40, 41(-L), 42(-L))
IZT40-N

Schneller Abbau

statischer Elektrizitat Ausfiihrung mit Emitterkassette/

Elektrodennadelmaterial

q \0‘ : Symbol Ausfiihrung Material
\ ,J, g D Kassette fiir den schnellen Wolfram
Abba o E Abbau statischer Elektrizitat Silizium
au statischer " "
Elekirizitit in Energie- | = osele i en oA st seher Wolfram
sparausfiihrung M lektrizitét in Energiesparausfiihrung Silizium
~ o\ Kassettenfarbe | Elektrodennadelmaterial
\ - weiB Wolfram
~ grau Silizium

1ZS40-N

Energiesparaus-

fithrung mit Ausfiihrung mit Emitterkassette/

Hochleistung Elektrodennadelmaterial
< Symbol Ausflihrung Material
ﬁ ke V| Hochleistungs-Entionisierungskas- | Wolfram
) S sette in Energiesparausfilhrung Silizium
Kassettenfarbe | Elekirodennadelmaterial
weiB Wolfram
grau Silizium

Stangenhalterung (fiir IZT40, 41(-L), 42(-L))

IZT40-B

Stab-Befestigungselement
Symbol Ausfiihrung
E1 | Endbefestigungselement 1
E2 | Endbefestigungselement 2
M1 | Zwischenbefestigungselement 1
M2 | Zwischenbefestigungselement 2

* Siehe nachfolgende Tabelle fiir die Auswahl des Befestigungselements.
Kombinationen von Befestigungselementen

Zwischenbefestigungselement 1 | Zwischenbefestigungselement 2

Endbefestigungselement1 | O (Einstellwinkel £90°) X

Endbefestigungselement 2 X O (Einstellwinkel +15°)

O: erhéltlich X: nicht erhaltlich

* Die unten aufgefiihrte Anzahl der Mittelklammern héngt von der Lange des Stabes ab.
Unabhangig von der Stablénge sind immer zwei Endbefestigungselemente erforderlich.

Anzahl Befestigungselemente

Stablénge Endbefestigungselement | Zwischenbefestigungselement
160 bis 760 Ohne
820 bis 1600 o 1
1660 bis 2380 2
2440 bis 2500 3
1ZT40-BM1
'ZT4°'BE? Zwischenbefestigungselement 1
Endbefestigungselement 1 <=
&' _ 1ZT40-BM2
e Zwischenbefestigungselement 2
4 ‘/4" -
n

1ZT40-BE2

Endbefestigungselement M

Anschlusskabel (1ZT40, 41, 42)

IZT40-CP

Kabelspezifikationen

= Siehe Seite 41. Lange des Anschlusskabels
Symbol Lange [m]
) 5 5
¢ N 10 10
/ 15 15
29

O

10-Link-Anschlusskabel (1ZT41-L, 42-L)

IZT41-CP

Richtung/Lénge des Anschlusskabeleingangs

Symbol| Eingangsrichtung | Lénge [m]
— 3 S
\ Gerade 5
s —,// M 10
S 3
T Winkel 5
Z 10

10-Link-Kommunikationskabel (1ZT41-L, 42-L)

1ZT41-CE

Richtung/Lénge des
/Q\ Kommunikationskabeleingangs

Symbol| Eingangsrichtung | Lénge [m]

05

1

2

3

5

10

Gerade

Winkel

N-H® IO Y= R ITOM
o
3}

10

DIN-Schienen-Anbausatz fiir Controller und
Hochspannungsversorgungsmodul

IZT40-B

DIN-Schienen-Anbausatz

Symbol Ausfiihrung

1 | Fir Controller

2 | Fur Hochspannungsversorgungsmodul

3 | Hochspannungsversorgungsmodul fiir IZT42

Fir Controller Fiir Hochspannungsversorgungsmodul

Fiir IZTP42
.l

. =L
@ i < \\
M Wy B>
1ZT40-B1 1ZT40-B2 1ZT40-B3

Hochspannungskabelhalter
IZT40-E

Hochspannungskabelhalter

Symbol Ausfiihrung
1 Gerade
2 Winkel
Gerade ’ Winkel .
1ZT40-E1 1ZT40-E2



Separater Controller | Stab-lonisierer Serie IZT40/4 1 ('L)/42('L)

Separat erhéltliches Zubehor

Fallschutzabdeckung
(gemeinsam fiir 12T40, 41(-L), 42(-L))

12S40-E

Anzahl der festen Elektrodenkassetten

Symbol Ausfiihrung
2 2 Stk.
3 3 Stk.
4 4 Stk.
5 5 Stk.

Standard-Stabldnge

Stablangen- | Anzahl der erforderlichen Abdeckungen zum Schutz vor Herabfallen

symbol | 1ZS40-E2 | 1ZS40-E3 | 1ZS40-E4 | 1ZS40-E5
16 1

22 —

34 —

40 —

46 —

58 —

64 —

82 —

112 —

130 —

160 —

190 —

232 —

250 —

+ Bitte kontaktieren Sie SMC fiir nicht standardmaBige Stablangen.

— 1

L=l 1=

INIERICITCI TN B P
[ 1
~N|N|o s o|w(po =]

montierter Teil der Elektrodenkassette

\ 1ZS40-E5
(Abdeckung zum Schutz

vor Herabfallen fiir 5 Teile)

Die Modellnummer muss mit der Endung ,,-X14“ versehen werden, damit
das Gehause mit einer Abdeckung zum Schutz vor Herabfallen geliefert
wird. => Seite 25

@

[
@ Abdeckung zur Sturzpravention

bei Anbringung am Gehéuse

O

AC-Netzteil (identisch fiir 1ZT40, 1ZT41 und 12T42)

1ZT40-CG2EU

lAC-NetzteiI

Symbol Ausfiihrung

2EU mit AC-Kabel
2 ohne AC-Kabel

* externer Eingang und Ausgang kénnen bei Verwendung des
AC-Netzteils nicht verwendet werden.

AC-Netzteil

Separates Verbindungskabel
(gemeinsam fiir 1ZT40, 1ZT41 und 1ZT42)

IZT40-CF

Lange des separaten Kabels

Symbol Lénge [m]
1 1
2 2
3 3

“

Y

Reinigungsset fiir IZT40, 1ZT41 und 1ZT42)

12S30 - M2

Ersatz-Filzpad: 1ZS30-A0201
Ersatz-Gummischleifstein: 1ZS30-A0202

sMC %0



Serie IZT40/41(-L)/42(-L)

Verdrahtung: 1ZT40, 41(-L), 42(-L)

1ZT40
Aderfarbe Signalbezeichnung Signalrichtung Beschreibung
bblra; L:jn gg ((L)) :n Spannungsversorgung fiir den Betrieb des Produktes anschlieBen.
Masse-Anschluss des Produkts Stellen Sie sicher, dass die Erdung mit einem Widerstandswert von 100 Q
griin F.G. — oder weniger erfolgt, um sie als elektrisches Bezugspotenzial der Offset-Spannung zu verwenden.
Ohne Erdung wird die Leistung nicht erreicht und es kann zum Ausfall der Ausriistung kommen.
rosa lonenerzeugungs-Stoppsignal CH1 — —
grau lonenerzeugungs-Stoppsignal CH2 — —
gelb lonenerzeugungs-Stoppsignal CH3 — —
violett lonenerzeugungs-Stoppsignal CH4 — —
wei3 Wartungserfassungssignal — —
schwarz Fehlersignal — —
orange Nicht belegt — —
1ZT41, 42
Aderfarbe Signalbezeichnung Signalrichtung Beschreibung
bt;’lz lijn S(C; ((JDr)) :: Spannungsversorgung fiir den Betrieb des Produktes anschlieBen.
Masse-Anschluss des Produkts Stellen Sie sicher, dass die Erdung mit einem Widerstandswert von 100 Q oder
griin F.G. — weniger erfolgt, um sie als elektrisches Bezugspotenzial der Offset-Spannung zu verwenden.
Ohne Erdung wird die Leistung nicht erreicht und es kann zum Ausfall der Ausriistung kommen.
rosa Ionenerzeugungs-Stopps!gnaI CHt IN Signaleingang zum Ein-/Ausschalten der lonenerzeugung der einzelnen Stabe (CH1 bis 4).
grau lonenerzeugungs-Stoppsignal CH2 IN — . . ’
- NPN-Spezifikation: Stoppt die lonenerzeugung durch Anschluss an 0 V. (Startet die lonenerzeugung bei Trennung.)
gelb lonenerzeugungs-Stoppsignal CH3 IN s ) ) )
p - PNP-Spezifikation: Stoppt die Erzeugung von lonen durch Anschluss an +24 VDC. (Startet die lonenerzeugung bei Trennung.)
violett lonenerzeugungs-Stoppsignal CH4 IN
weil3 Wartungserfassungssignal | OUT (A-Kontakt) | Leuchtet auf, sobald die Elektrodennadel gereinigt werden muss.
Schaltet bei Ausfall der Spannungsversorgung AUS, Uberspannungs-, CPU-, Kommunikations-
schwarz Fehlersignal OUT (B-Kontakt)| oder Geblasemotorfehlern, Uberstrom-Ausgangssignal, CH-Einstellungsfehlern bzw. -duplizierung
sowie Verbindungstrennung des Hochspannungsversorgungsmoduls.
orange — — —
1ZT41-L, 42-L: 10-Link-Anschlusskabel 1ZT41-L, 42-L: 10-Link-Kommunikationskabel
Nr. Aderfarbe | Signalbezeichnung Beschreibung Nr. | Signalbezeichnung Beschreibung
1 1 L+ Spannungsversorgung fiir 10-Link
2 braun DC () Spannungsversorgung fiir den Betrieb des lonisierers 2 — —
i blau DG () anschlieBen. i CI;_/,Q Spannungsversigung fiir 10-Link
Stellen Sie sicher, dass die Erdung mit einem 5 — —
. Erdungswiderstand von max. 100 Q eingerichtet wird, um
5 grin F.G. . e L.
als elektrisches Bezugspotenzial fir den lonisierer
verwendet zu werden.

+ Siehe Abmessungen des Anschlusskabels auf Seite 41 fiir die technischen Daten des Kabels.

Frequenzen
Serie 1ZT40 [ 1ZT41(-L) [ 1ZT42(-L)

Controller 1ZTC40 1ZTC41(-L)
1 1 0,1
3 3 0,5

5 5 1

8 8 3

Intervall 10 10 5
[Hz] 15 15 8
20 20 10
30 30 15
DC+ DC+ 20
DCO DCO 30

Anschlussschaltplan: 1ZT40

Controller
/Abschirmung
av | o v o]

n raun .
» O ". aun | ) ) — +24 VDC
[~ : o
5 | Blau@Sk)DC() | | Spannungs-
cw® ; P versorgung
£5 Griin F.G. b G

(] v .G.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, pos )
— FG.

31 ZS\NC




Separater Controller | Stab-lonisierer Serie IZT40/4 1 ('L)/42('L)

Schalplan: 1ZT41, 1ZT42

Controller (NPN-Eingang/-Ausgang)

Abschirmung

j

griin Masseanschluss

1, I,
+24v| N N
1 1
24V 124V L braun (2 Stk.) DC (+) h —57VDC
DC/DC I l. blau (2 Stk.) DC (-) 1 || I ) Spannungs-
ov ov [ T ~  versorgung
1 1
1 1
1 1
EINGANG 1 'I 1 : = Sorgen Sie fir einen Erdungsanschluss von max. 100 Q.
Ir 24V L L SPS
1 : rosa: Stopp lonenerzeugung CH1 1 : IAU_SG_AN_G‘ 1
T T 1
| +24V | h : 0 ..’ odeLL |
81 ! 1 grau: Stopp lonenerzeugung CH2 : 1 |
N ML
2 | +24V | . - oder | |
] | 1 gelb: Stopp lonenerzeugung CH3 I |
S 24V i . der | |
n | + | 1 1 oder |
g : !violen: Stopp lonenerzeugung CH4: : |
o J L L odtLL I
= 1 1 I |
- 1 [
1 1
[} [
11 1
AUSGANG 11 1 r A
r 1 I 1 weiB: Wartungserfassungssignal ! ! | |
T ¥ | |
|| " schwarz: Fehlersignal || : I = |
1 T L —
[l v _____u
L —_—— ]

Controller (PNP-Eingang/-Ausgang)

Abschirmung

—_————— e m - N
1 grin Masseanschluss

— Sorgen Sie fir einen Erdungsanschluss von max. 100 Q.

+24 VDC

Spannungs-
versorgung

+24V braun (2 Stk.) DC (+)

424V 424V

blau (2 Stk.) DC (-)

= Sorgen Sie fur einen Erdungsanschluss von max. 100 Q.
SPS

AUSGANG

EINGANG r_ ="
r————-- rosa: Stopp lonenerzeugung CH1 ode!k |
I

— |

grau: Stopp lonenerzeugung CH2 OdtL I

I

: U1

| gelb: Stopp lonenerzeugung CH3 od(L |

JA, I

l l violett: Stopp lonenerzeugung CH4 odtLL |
L——— 4

. ) EINGANG
weiB3: Wartungserfassungssignal

schwarz: Fehlersignal

Interne Schaltung
? — o j%J%J

,_

I

I

I

I

I

L
r~
e

Z;SMC 32



Serie IZT40/41(-L)/42(-L)

Anschlussschaltplan: 1ZT41-L, 42-L

Controller (10-Link)

+24 V
Braun (2 Stk.) DC
e ( )DC () +24 VDC

Blau (2 Stk.) DC (-) _  Spannungs-
Grin EG. F G, Versorgung

(7]
S
o g ; Sorgen Sie fir einen
O = Erdungsanschluss von
E g max. 100Q.
- L+
(‘,'; I L+ )
L- 10-Link-
- Master
I C/Q c/Q

33
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Separater Controller | Stab-lonisierer Serie IZT40/4 1 ('L)/42('L)

Abmessungen

lonisierer 1ZT40, 41(-L)

48

60

e

ICT

&

uuuuu

Steckverbindungen

Steckverbindungen

75

42,8

Entluftungsanschluss des Kuhlgeblases*!

(99)
45 54
34
= o AD
2 g5 y
/.
v
ha'S
I0MIZER
oooo k)
©o| @ o AA
ey RN
= Slele
=omn
ooo
—ow —
4,5 Il
S T
aESQ
525
gz2¢ =
= W g < (3]
o~ gggg 2x4,5
| gRe?P| 34
g W ° ‘

Hochleistungs-Ener-
giesparkassette

40,8

Anzahl der Emitterkassetten n, Stablénge L1

Lange Hochspannungskabel L2

Gerade Gerade
A
‘1=\
Abgewinkelt Abgewinkelt
B B
otﬂﬁ L ] ol
] TITTT
ﬁ=\
Stopfen 44 Stopfen 4 4
E g]
—tml
— 1Tt
“q
Hochgeschwindigkeitskas-
sette / Energiesparkassette
L1
N
©
(’07 —J —J —J —J —J

TOTTT

[

*1 Siehe Montage (12) in den produktspezifischen Sicherheitshinweisen (Seite 66).

Teilenummer n [Stk.] L1 [mm] Code L2 [mm]
1ZT(J-16 2 160 1 1000
1ZT(]-22 3 220 2 2000
1ZT(1-34 5 340 3 3000
1ZT(1-40 6 400
1ZT(C1-46 7 460
1ZT(1-58 9 580
1ZT(1-64 10 640
1ZT(1-82 13 820
1ZTCJ-112 18 1120
1ZTC1-130 21 1300
1ZTC]-160 26 1600
1ZT(1-190 31 1900
1ZT(]-232 38 2320
1ZT(1-250 4 2500

O
2

Steckverbindungen Gerade [mm]
Verwendbarer Schlauch-AuBen-@ A
a4 13
Metrische 06 13
GroBe o8 15
210 22
@ 3/16" 15
a1/4" 14
ZollmaB 256" 15
o 3/8" 23
Winkel [mm]
Verwendbarer Schiauch-Auen-0 B C D
a4 25 19 90°
Metrische 06 27 21 75°
GroBe o8 29 24 73°
210 37 27 71°
@ 3/16" 26 20 90°
ZollmaB a1/4" 27 21 75°
3 5/16" 29 24 73°
o 3/8" 36 27 71°
34



Serie IZT40/41(-L)/42(-L)

Abmessungen

Endbefestigungselement 1ZT40-BE1

Zwischenbefestigungselement 1ZT40-BM1

Endbefestigungs- 55

33 element 1 33

Zwischenbefestigungselement 1

35
4,5 22 22 4,5
N
(==}
3| =} ] i I
T =
< o ~ 2
[Ye] Te}
x x
3\ A

1ZT42(-L)
[=r) ||
=l |

|

Hochgeschwindigkeitskassette/ 1ZT42(-L)

Hochleistungs-

Hochgeschwindigkeitskassette/

Hochleistungs-

Energiesparkassette Energiesparkassette Energiesparkassette Energiesparkassette
36 36 36 36
30 30 30 30
RN /77O
Ay
- a o N
X @ X @
.
Einstellbarer Winkel Einstellbarer Winkel Einstellbarer Winkel Einstellbarer Winkel
(+90°) (+90°) (+90°) (£90°)
Endbefestigungselement 1ZT40-BE2
Zwischenbefestigungselement 1ZT40-BM2
Endbefestigungs- 51
33 element 2 33 Zwischenbefestigungselement 2
= @
35
45 | 22 22 45
1ZT42(-L)
/| — > (=)
233 K¢ Lo =
< < 8
o) n
x x
(8} (8}
Hochgeschwindigkeitskassette/ Hochleistungs- Hochgeschwindigkeitskassette/ Hochleistungs-
Energiesparkassette Energiesparkassette Energiesparkassette Energiesparkassette
1ZT42(-L) 50 50 50
36 36 36
OROR - ORO% - @O-@s) ) —
R RahS 5 R g
PN © g ©
Q'L/\ e Q\'L‘b S Q(?:‘ =
A4 A4 A4
Einstellbarer Winkel Einstellbarer Winkel Einstellbarer Winkel Einstellbarer Winkel
(+15°) (+15°) (#15°) (£15°)
35




Separater Controller | Stab-lonisierer Serie IZT40/4 1 ('L)/42('L)

Abmessungen

lonisierer 1ZT42(-L)

Hochleistungs-
Energiesparkassette

60 x (n-1) 48 36 L2
60 '
- TITTT [ =)
Ty ECIECIECIEO s == T
= = o L U@U
Steckverbindungen Steckverbindungen
Entliftungsanschluss
Gerade A Gerade des Kiihlgeblases*!
(153) /]
& ; 45 108 / |
! ‘ 88 /
= - 6-?6\ 20 / (Db:)
Abgewinkelt Abgewinkelt & / o>
B B
L 4 LoF
X
N i il
(&) : ] o
Eﬂﬁ =, ol
; T ®
AA
Stopfen Stopfen SRS
P 4.4 pren 4 4 e f@ § 5
H g]
;; TITIT (e
4,5 E'D 1l
Hochgeschuindighsas- pie AT
setielEnergiesparkassefte =g — —
L1 k=g |20 4x4,5
o, B58 88
o DES
Q N
| ] |
—J —J —J —J UHLT

+1 Siehe Montage (12) in den produktspezifischen Sicherheitshinweisen (Seite 66).

Steckverbindungen

Gerade [mm]
Verwendbarer Schlauch-AuBen-@ A
o4 13
e T ——
GroBe o8 15
10 22
Anzahl der Emitterkassetten n, Stabléinge L1 Lange Hochspannungskabel L2 @ 3/16" 15
Teilenummer n [Stk] L1 [mm] Code L2 [mm] ZollmaB g1/4" 14
1ZTC-16 2 160 1 1000 @ 5/16" 15
1ZT1-22 3 220 2 2000 o 3/8" 23
1ZTC-34 5 340 3 3000
1ZT(1-40 6 400 Winkel [mm]
1ZT(-46 7 460 Verwendbarer Schlauch-AuBen-0 B (o] D
1ZTC-58 9 580 _ a4 25 19 90°
IZTC-64 10 640 ":ﬁ:"; 26 27 21 75°
1ZT(]-82 13 820 GroBe a8 29 24 73°
1ZT-112 18 1120 210 37 27 71°
1ZTC-130 21 1300 @ 3/16" 26 20 90°
1ZTC-160 26 1600 ZollmaB @1/4" 27 21 75°
1ZTC1-190 31 1900 @ 5/16" 29 24 73°
1ZT0-232 38 2320 @ 3/8" 36 27 71°
1ZT-250 M 2500
36

O
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Serie IZT40/41(-L)/42(-L)

Abmessung_jen

Controller fiir IZT40, 41, 42

37

= -

33

il

(9.3)

[l

(14,8)

Wenn das Netzanschlusskabel
angeschlossenen ist

60,7

58,8

Bei Verwendung des DIN-Schienen-Anbausatzes (1ZT40-B1)

(75) 19,5
(]l=
U i
I3 |
w0
5
¢
7 L‘g’::
INEE
L
o g
sl

o ==]
(2}
{11
o
«

9,3 [14,8
9o

25 45

5

o [
®

o |

4,5

63,2

O
2

146

75

120

IONIZER
o oz o0 o

1ZT41, 42

IONIZER
o o

1ZT40




Separater Controller | Stab-lonisierer Serie IZT40/4 1 ('L)/42('L)

Abmessungen
Controller fiir 1ZT41-L, 42-L

59 @15 S
N
Ke}
= IONIZER
Q oM 02 O O
g e
. [ Q
g ‘ ]\ 38 ‘
Ke) o -
E q L'_Jg - ’-:IDLInL;
¥ ™ En < o
g2 < S8
28 ~ NSw®
2% Es !
[T ac
E2 o 5 -
NS T 6=
=5 5 30
o
g S
) S
- ek
E p -— ~
2 Wenn ein gerades
“' Kabel eingefiihrt wird S
13.3 -
o
75 <5 45 60.7
— S Wenr_n abggwinkelte Kabel
.. NG __ eingefiihrt werden
= " i
g
[ee}
@ 2 ©
oooo 0 <
3 — & 8 {}
o o
= 9
@ o
\ —T
I\ g
; 9
45
l
Bei Verwendung des DIN-Schienen-Anbausatzes (1ZT40-B1)
(75) 19.5 63.2
(lp )
U IT
g 0
4 ©
1)
_k oooo ‘][
SO 101 A
O >
T I Y

Z;SMC 38



Serie IZT40/41(-L)/42(-L)

Abmessungen

Hochspannungsversorgungsmodul fur 12T40, 41(-L)

u i
@ @
1|
|
©
Lufterauslassoffnung*?
s 54 75 '
60,7 10 34 2x@4,5 60,7

6,1
/

| ] Il I T Il
2 O O o
N~ .Q ~

5 i
.Q
SNs
O O
| — Il I . Il

*1 Siehe Montage (12) in den Produktspezifischen Sicherheitshinweisen (Seite 66)

Bei Verwendung des DIN-Schienen-Anbausatzes (I1ZT40-B2)

(75) 19.1 72.2
1 ® _ &
| i I i
0 =

F [ONIZER

O (0]

(@]

@SNC

39
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Separater Controller | Stab-lonisierer Serie Iz T40/ 4 1 ( 'L )/ 42 ( 'L )

Abmessung_jen

Hochspannungsversorgungsmodul fiir 1IZT42(-L)

l:] IONIZER
o ‘é’
|
@ @ @ @
() ()
() ()
® ® |
Lufterauslassoffnung*! | 1] I

6.1 108 75
60.7 10 34 20 | 34 4x @45 60,7

75,8
O
O

75,8

f=En
184
[
>
>
197
173

Q
D @C D
: — I i I L |
H/ 4x45 o H
34 |20 | 384 |
*1 Siehe Montage (12) in den Produktspezifischen
Sicherheitshinweisen (Seite 66).
Bei Verwendung des DIN-Schienen-Anbausatzes (1ZT40-B3)
(75) 19.1 126.2
|
& @le _ &
| I I I
0
0 <
(¢}
0 T
(e}
oS
0
u I [0 1
+- +-

40
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Serie IZT40/41(-L)/42(-L)

Abmessungen

Anschlusskabel 1ZT40, 41, 42

1 Schirmdraht Teilweise abisolierter Anschluss Kabellinge L3
P Bestell-Nr. L3 [mm]
. — Q 1ZT40-CP3 2950
m_l 2 jj T IZT40-CP5 5000
1ZT40-CP10 9800
47 67 1ZT40-CP15 15000
L3
Technische Daten Kabel
Nr. Kabelleitungen/GroBe | 12-adrig/AWG20 (4-adrig), ANG28 (8-adrig)
. Nennquerschnitt | 0,54 mm? (4-adrig), 0,09 mm? (8-adrig)
AuBen-@ | 0,96 mm2 (4-adrig), 0,38 mm2 (8-adrig)
1,4 mm Braun, Blau
Isolator | AuBen-@ —— -
0,7 mm Wei, Griin, Rosa, Lila, Grau, Gelb, Orange, Schwarz
Material PVC, bleifrei
Mantel
AuBen-@ 6,2 mm
10-Link-Anschlusskabel 1ZT41-L, 42-L Anschlusskabellinge L
Eingangsrichtung: Gerade L Symbol Eingangsrichtung | Lénge [m]
38.6 © Shhfthelizht _1Z141-CPJ | s
Q ‘ 1ZT41-CPK Gerade 5
= 1ZT41-CPM 10
s N Tt i e 1ZT41-CPS 3
~ 1ZT41-CPT Winkel 5
67 1ZT41-CPZ 10
Eingangsrichtung: Abgewinkelt L Technische Daten des Anschlusskabels
235 Nr. Kabelleitungen/GroBe 5-adrig/AWG22
Q | i 2
= Leiter Nennquerschnitt 0,3 mm
© = AuBen-@ 0,76 mm
8 3 Tedweiieatlisberer dhghussl Isolator | AuBen-@ 1,3mm
K 7 Mantel Material PVC (bleifrei)
) 67 AuBen-Q 6,0 mm
M12 x 1
Kommunikationskabelldnge L
10-Link-Kommunikationskabel 1ZT41-L, 42-L Symbol Eingangsichtung | Lange [m]
Eingangsrichtung: Gerade L _12T41-CEE | 05
1ZT41-CEG 1
40.7 44.7 " 1ZT41-CEH |
° K3 1ZT41-CEH Gerade 2
Q 0) 1ZT41-CEJ 3
I[ 1ZT41-CEK 5
M12 x 1 1ZT41-CEM 10
1ZT41-CEP 0,5
Eingangsrichtung: Abgewinkelt | 1ZT41-CEQ 1
1ZT41-CER 2
25.3 25.3 :
_ Winkel
s IZT41-CES e 3
1 1ZT41-CET 5
[s0)
% § 1ZT41-CEZ 10
. M12 x 1 - Spezifikationen des
o o) Kommunikationskabels
Nr. Kabelleitungen/GroBe 5-adrig/AWG22
i 2
M12 x 1 Leiter Nennquerschnitt 0,3 mm
AuBen-@ 0,76 mm
Isolator | AuBen-@ 1,5 mm
Material PVC (bleifrei)
Mantel
AuBen-Q@ 6,0 mm
41
2 S\NC




Separater Controller | Stab-lonisierer Serie IZT40/4 1 ('L)/42('L)

Abmessungen
—
Separates Verbindungskabel 1ZT40-CF[L]
L4
30.8 ~ 30.8
5 - EI
< — — <
= 9 | i JesXE
Kabelldnge L4
Bestell-Nr. L4 [mm]
1ZT40-CF1 1000
1ZT40-CF2 2000
1ZT40-CF3 3000
Bei Verwendung eines separaten Kabels
—— hi i S i i & X
i N Y N
[T [T [T
|\E N N~ ~ N N
g 3 of 3 3 @ 8
® ®
Erforderlicher Platz zum Erforderlicher Platz zum Erforderlicher Platz zum Erforderlicher Platz zum
Erforderlicher Platz zum Einstecken/Abziehen Einstecken/Abziehen Einstecken/Abziehen Einstecken/Abziehen
Einstecken/Abziehen des Steckers des Steckers des Steckers des Steckers
des Steckers 90 90 90 90
90 491 42,5 49,1 42,5
42,5
[ ° o olo o
o
© o
AA © AA @
=7 4 of] i =af =
(s} ™, ™, ™, ™
— esc — e
L
[e2} [e2]
N (8}
[
20,4
20,4 20,4
42

O
2



Serie IZT40/41(-L)/42(-L)

Abmessungen

Halter fir Hochspannungskabel
Gerade 1ZT40-E1

Querschnittansicht
49 14,4 A-A
18,6 9,6

144
‘\

A
s
2x@04,3

(Empfohlene Befestigungsschraube:
Rundkopf-Kreuzschlitzschraube M4 x 5

Gewinkelt 1ZT40-E2

43
. . (Empfohlene Befestigungsschraube:
Querschnittansicht A-A Rundkopf-Kreuzschlitzschraube M4 x 8)
| |« ARy
Lo oy |
I
© 7,2 10,7 ©
o [o0]
14,8 52,2
9,6 w98 37,2
o,

S S

[aV) o =
SN | @

N o i
8 5 | QT
! 38
N ~— \3x@43
e T HI ”H & (Empfohlene Befestigungsschraube:
I T Rundkopf-Kreuzschlitzschraube M4 x 8)
943 8,9 A 1.202 A
(Empfohlene Befestigungsschraube: 25,7

Rundkopf-Kreuzschlitzschraube M4 x 8)

43

O
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Serie IZT43(-L)

Technische Daten

+ Die Entladungskennlinien basieren auf den Daten einer geladenen
Platte (Abmessungen: 150 mm x 150 mm, Kapazitat: 20 pF) gemaB

US- ANSI-Standards (ANSI/ESD STM3.1-2015). Verwenden Sie
diese Daten bei der Typenauswahl bitte nur als Richtlinie, da die
Werte je nach Material und/oder GréBe des Objekts abweichen

Kennlinien zum Abbau der statischen Elektrizitat kénnen.

(1) Montageabstand und Zeit zum Abbau der statischen Elekrizitat
(Zeit zum Abbau der statischen Elektrizitét von 1000 V auf 100 V)

(1 Bereich des Abbaus der statischen Elektrizitt (Zeit zum Abbau

der statischen Elektrizitat von 1000 V auf 100 V)

IZT43(-L) AC-Modus IZT43(-L) lonenerzeugungsfrequenz: 30 Hz

1) Fur Kassetten ohne Druckluft

5

4

/

/

/

[

4

Zeit zum Abbau der statischen Elektrizitat [s]
N

50

100 150 200 250 300
Montageabstand [mm]

Kassette fiir den schnellen Abbau statischer Elektrizitat

z 5 /

B 4

5 8p3

£ 2 / 20 I/min

ch‘: 6 é_é—”“

£ 0 100 200 300 400 500 60 I/min

2 e 7

S 4l N

2 g S

N / i 180 Umin
3 [N

3 — .
2 ' 3 250 I/min
E 0% =

N 0 ™ . " 500 1000 1500
S Montageabstand [mm]

— 10

= 3 20 I/ny

= /

N gl>2 >~

= P

% ! //

g ol o—é —

% 0 100 200 300 400 500 60 I/min

B 4y 5

s e

S N e T 180 I/min
=1 T /

5 b

8 T

g 05 -

2 0 e 500 1000 1500
S Montageabstand [mm]

45

O

Fiir 1ZT43(-L)-D, L

250 200 150 100 50

Montageabstand (Tiefe) zwischen lonisierer und Werkstick [mm]

g

0

50 100 150 200 250

0

50 \\\

100 \ \: :-'

) e
%

Montageabstand (Hohe) zwischen lonisierer und Werkstiick [mm]

150 ™ 2s A
]

200 5s

250

300

2) Kassette fiir den schnellen Abbau statischer
Elekirizitét, Versorgungsdruck: 0,5 MPa

Fiir IZT43(-L)-D

3) Kassette fiir den Abbau statischer Elekirizitét in

Energiesparausfiihrung, Versorgungsdruck: 0,5 MPa

Fiir 1IZT43(-L)-L

Montageabstand (Tiefe) zwischen
lonisierer und Werkstiick [mm]
300 200 100 O 100 200 300
0
E
£
X
[$]
2 300
2
(7}
=
T
c
=]
g
2
(7]
e 600
o
c
2
S 0.5 J
2
2
N
T
<
S
T 900
°
c
&
7}
E
)
(o]
&
s
<)
= 1200
1s
2s
1|58
1500

Montageabstand (H6he) zwischen lonisierer und Werkstiick [mm]

Montageabstand (Tiefe) zwischen
lonisierer und Werkstlick [mm]
300 200 100 0 100 200 300
0
300
0,5s
600
1s
900
1200
22/
5s
1500 '




Technische Daten Serie IZ T43( 'L )

Kennlinien zum Abbau der statischen Elektrizitat

* Die Entladungskennlinien basieren auf den Daten einer geladenen
Platte (Abmessungen: 150 mm x 150 mm, Kapazitat: 20 pF)
gemaB US- ANSI-Standards (ANSI/ESD STM3.1-2015). Verwenden
Sie diese Daten bei der Typenauswabhl bitte nur als Richtlinie, da
die Werte je nach Material und/oder GréBe des Objekts
abweichen kénnen.

(3 Druck — Durchfluss-Kennlinien

Kassette fiir den schnellen Abbau
statischer Elektrizitat

Kassette fiir den Abbau statischer

Elektrizitat in Energiesparausfiihrung

400 400
300 ,/ 300
T T
P4 =
< / <
£ £
£ €
= 200 L/ = 200
[/} (/2]
E z /
[a] (a]
100 / 100 P
0 0
0 01 02 03 04 05 06 0.7 0 0102 03 04 05 06 0,7
Druck [MPa] Druck [MPa]
Messanordnung

a) Luftversorgung
IZT43(-L)-D, L Verbindungsrohr: AuBen-@ 6 x Innen-J 4

Messung der
Luftversorgung

N

Messung des Drucks

10 mm

O
2
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Separater Controller

Dusen-lonisierer

Serie IZT43(-

Bestellschllissel

C€ @

Hochspannungs-
versorgungsmodul
e

| Dise [

Transistor-Eingang/Ausgang Il V4l I R &

10-Link

Hochspannungsversorgungsmodul g8 Controller

AC-Ausfiihrung

D(1|6H| |-

FlU

o

IZT 43 -

D L -

° o

3

®
1]6H] L -[T
o0 o

@0

F[U
o

0 Modell e Lange Hochspannungskabel e Steckverbindung
Symbol Modell Symbol Lange [m] Symbol Metrische GroBe
43 AC-Ausfiihrung 1 1 6H @ 6 Gerade
2 2 6L @ 6 Winkel
3 3 Symbol ZolimaB
g Emitterkassettentyp * Die Anzahl der mitgelieferten Hochspannungska- 7H @ 1/4" Gerade
" belhalter ist abhangig von der Lange des Hoch- Y
il - LS - — spannungskabels. (Siehe untenstehende Tabelle.) L ©1/4" Winkel
D | Kassette fiir den schnellen Abbau statischer Elektrizitat Anzahl der mitgelieferten Hochspannungskabelhalter
L Kassette fiir den Abbau statischer => Siehe Seite 51. e .
Elektrizitat in Energiesparausfiihrung Symbol Gorade Winkel Eingang/Ausgang
1 1 1 Symbol Eingang/Ausgang
2 2 1 — NPN
3 3 1 P PNP
0 Lange des Anschlusskabels o Richtung/Lénge des Anschlusskabeleingangs @ Richtung/Lédnge des Kommunikationskabeleingangs
Symbol Lange [m] Symbol| Eingangsrichtung l Lange [m] Symbol| Eingangsrichtung l Lange [m]
3 3 N Ohne N Ohne
5 5 J 3 E 0,5
10 10 K Gerade 5 G 1
15 15 M 10 H 2
Gerad
N Ohne S 3 J erade 3
* Geben Sie fiir die Verwendung eines AC-Netz- T Winkel 5 K 5
teils ,,N“ an und wahlen Sie das AC-Netzteil y4 10 M 10
der separaten Bestellung. P 05
Q 1
R 2
Winkel
s ' 3
T 5
4 10

9 Diisenhalterung > Siehe Seite 51.

Symbol Ausfiihrung

@ DIN-Schienen-Anbausatz fiir Controller

und Hochspannungsversorgungsmodul

47

- Ohne Befestigungselement => Siehe Seite 51.
B L-Befestigungselement Symbol| Fir Controller | Fiir Hochspannungsversorgungsmodul
F Winkelverstellbares Befestigungselement — Ohne Ohne

V) Mitgeliefert Mitgeliefert

W Mitgeliefert Ohne

Y Ohne Mitgeliefert

ZS\VC



Separater Controller | Diisen-lonisierer Serie IZT43('L)

Fiir die einzelnen Teile | Bestellschliissel P -
- - geh |
’ o ' )
Kombinationen Q > L
Dise/IZTN Hochspannungsversorgungsmodul/IZTP Controller/IZTC -
43 43 d AC-Ausfiihrung
1ZT43 [ [ ) [ ]
| Diise | IZTN43-D|1|6H|-|F A\ Achtung
Die Transistor-Eingangs-/Ausgangs-Spezifikation und die 10-
6 é é é é Link-Spezifikation kdnnen nicht in Kombination installiert
o Modell 9 Lange Hochspannungskabel 9 Steckverbindung
Symbol Modell Symbol Lénge Hochspannungskabel [m] Symbol Metrische GroBe
43 AC-Ausfiihrung 1 1 6H Q@ 6 Gerade
2 2 6L @ 6 Winkel
0 Emitterkassettentyp 3 3 Symbol ZolmaB
Symbol Ausfiihrung * Die Anzahl der mitgelieferten Hochspannungskabel- 7H 3 1/4" Gerade
D Kassette fiir den schnellen Abbau halter ist abhéngig von der Lénge des Hochspan- 7L @ 1/4" Winkel
statischer Elektrizitat nungskabels. (Siehe untenstehende Tabelle.)
L Kassette fir den Abbau statischer Anzahl der mitgelieferten Hochspannungskabelhalter > Sihe Seite 1. e Diisenhalterung = Siehe Seite 51.
Elektrizitat in Energiesparausfiihrung S 1ZT43 Symbol Ausfihrung
Y Gerade Winkel - Ohne Befestigungselement
1 1 1 B L-Befestigungselement
2 2 1 F Winkelverstellbares Befestigungselement
3 3 1
[ Controller |

[ 177c 41
~oun [l TS

@

®

3
@
J|G
X

©

1oMZER

AC, Dual-AC-Ausfiihrung

0 Modell @ Eingang/Ausgang 9 Lédnge des Anschlusskabels
Symbol Modell Symbol Eingang/Ausgang Symbol Lange [m]
1 AC-Ausfiihrung, Dual-AC-Ausfiihrung — NPN 3 3
P PNP 5 5
10 10
0 Richtung/Lange des Anschlusskabeleingangs 6 Richtung/Lénge des Kommunikationskabeleingangs 15 15
Symbol| Eingangsrichtung | Lange [m] Symbol| Eingangsrichtung | Lange [m] N Ohne
N Ohne N Ohne
J 3 E 0,5 @ DIN-Schienen-Anbausatz
K Gerade 5 G 1 => Siehe Seite 51.
M 10 H 2 Symbol Ausfiihrung
S 3 J Gerade 3 — Ohne
T Winkel 5 K 5 w Mitgeliefert
4 10 M 10
P 0,5
Q 1
2 Winkel :23
T 5
4 10

Hochspannungsversorgungsmodul

© vodell

IZTP 43

o [ar

o

-Y

Y
@

@ DIN-Schienen-Anbausatz - Siehe Seite 51.

Symbol Modell Symbol Ausfiihrung
43 AC-Ausfiihrung (fiir Diise) — Ohne
Y Mitgel

SvVC

O

AC-Ausfiihrung
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Serie IZT43(-L)

Technische Daten

lonisierer-Spezifikationen

Art der lonenerzeugung Koronaentladung
Elektroden-Spannungsart AC, DC*1
Anliegende Spannung +6000 V
Offset-Spannung*2 max. £30
Medium Druckluft (trockene, saubere Druckluft)
Betriebsdruck Max. 0,7 MPa
Sperrluft Metrische GraBe: 8 6
etrische GroBe:
Schlauchanschluss-@ ZolimaB: @ 1/4"
Stromaufnahme max. 04 A
(bei Anschluss max. +0,4 A je lonisierer)
Versorgungsspannung 24VDC £10 %
Anschluss an DC (-)
NPN-Spezifikation Spannungsbereich: max. 5 VDC
Eingangs- Stromaufnahme: max. 5 mA
signal*® Anschluss an DC (+)
PNP-Spezifikation Spannungsbereich: 19 VDC zur Versorgungsspannung
Stromaufnahme: max. 5 mA
Max. Laststrom: 100 mA
i e . Restspannung: max. 1V
NPN-Spezifikation (Laststrom bei 100 mA)
Ausgangs- Max.angelegte Spannung: 26,4 VDC
signal*3
Max. Laststrom: 100 mA
PNP-Spezifikation Restspannung: max. 1V
(Laststrom bei 100 mA)

10-Link-Gerat*4

Spannungsbereich: 18 bis 30 VDC
Stromaufnahme: max. 100 mA
# Einzelheiten finden Sie in der nachfolgenden Tabelle ,,|O-Link-Kommunikationsspezifikationen®.

Auto-Balance, Wartungserfassung, Erkennung ungewdhnlich hoher Spannungen (Die lonenerzeugung stoppt,

Funktion wenn eine Stérung festgestellt wird) und lonenerzeugungs-Stoppeingang
Effektiver Abstand fiir den Abbau statischer Elektrizitét 50 bis 2000 mm
Ungebungs- und Controller
Geoung Hochspannungsversorgungsmodul 0 bis 40 °C
Medientemperatur | ..
Diise
Luftfeuchtigkeit 35 bis 65 % rel. Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)
Controller Abdeckung: ABS, Aluminium, Schalter: Silikonkautschuk®3
Material Hochspannungsversorgungsmodul ABS, Aluminium
" Gehause: PBT, rostfreier Stahl, Emitterkassette: PBT, Emitter: Wolfram, Hochspannungskabel: Silikonkautschuk,
Diise .
PVC, rostfreier Stahl

Standards/Richtlinie

CE-Kennzeichnung (EMV-Richtlinie)

#1 Kathode oder Anode an DC angelegen

#2 Wenn das Abblasen der Luft zwischen einem geladenen Gegenstand und dem lonisierer in einem Abstand von 300 mm erfolgt
*3 Gilt nur fir Produkte mit Transistor-Eingangs-/Ausgangsspezifikation

#4 Gilt nur fir 10-Link-kompatible Produkte

Technische Daten der 10-Link-Kommunikation

10-Link-Ausfiihrung Gerat
10-Link-Version AR
Format der Konfigurationsdatei |0DD-Datei*!
Ubertragungsgeschwindigkeit COM2 (38,4 kbps)
Min. Zykluszeit 8,0 ms
Prozessdatenléange Eingangsdaten: 13 Bytes, Ausgangsdaten: 9 Byte
Dateniibertragung auf Anfrage Ja
Datenspeicherfunktion Ja
Ereignisfunktion Ja
Vendor-ID 131 (0 x 0083)
Geriéte-ID 581 (0 x 000245)

+1 Die Konfigurationsdatei kann von der SMC-Website (https://www.smc.eu) heruntergeladen werden.
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Separater Controller | Diisen-lonisierer Serie IZT43('L)

Technische Daten

Gewicht

[a]

Controller

Hochspannungsversorgungsmodul

1IZT43(-L) 210 (230) 680 (690)

= Die Werte in () beziehen sich auf 10-Link-kompatible Produkte.

Gewicht der Diise [¢]] AC-Netzteil (separat Bestellen) = seite 47
Dise Modell 1ZT40-CG2EU, 1ZT40-CG2
Hochspannungskabel (1 m) 200 Eingangsspannung 100 bis 240 VAC, 50/60 Hz
1ZT43 Hochspannungskabel (2 m) 310 Ausgangsstrom 1,9A
Hochspannungskabel (3 m) 440 Umgebungstemperatur 0 bis 40 °C
Luftfeuchtigkeit 35 bis 65 % rel. Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)
Gewicht 3759
Standards/Richtlinie CE, cUL
Konstruktion
Serie 1ZT43(-L)
Nr. Beschreibung
1 Controller
2 | Hochspannungsversorgungsmodul
3 | Dise
4 | Emitterk tte
5 | Hochspannungskabel
6 | Steckverbindung
7 | Befestigungselement
8 | Anschlusskabel
9 | Kommunikationskabel

O
2
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Serie IZT43(-L)

Zubehor (fur die einzelnen Teile)

Emitterkassette (fiir 1ZT43(-L))

IZT43 -N

Emitterkassettentyp/Elektrodennadelmaterial

Symbol Ausfiihrung Material
Kassette fiir den schnellen Abbau
D statischer Elektrizitat Wolfram
L Kassette fiir den Abbau statischer Wolfram
Elektrizitét in Energiesparausfilhrung
N
Wolfram
(Farbe: WeiB)
Kassettenfarbe | Elektrodennadelmaterial
weil3 Wolfram
Diisenhalterung (fiir IZT43(-L))
Diisenhalterung
Symbol Ausfiihrung
L1 L-Befestigungselement
L2 | Winkelverstellbares Befestigungselement

1ZT43-BL1 ‘
L-Befestigungselement

1ZT43-BL2
Winkelverstellbares
Befestigungselement

Anschlusskabel (1ZT43)

IZT40-CP

Technische
Daten Kabel
=> Seite 60

Symbol| Lange [m]

N 3 3
\% oo

51

Lange des Anschlusskabels

O

10-Link-Anschlusskabel (1ZT43-L)

1ZT41 —CP

Richtung/Lange des Anschlusskabeleingangs
Eingangsrichtung Lénge [m]
3

Symbol

/

Gerade 5

\ 7

10
3

Winkel 5

NH® = R

10

10-Link-Kommunikationskabel (1ZT43-L)
1ZT41-CE

Richtung/Lange des Anschlusskabeleingangs

. s

Symbol Eingangsrichtung Lénge [m]

0.5

1

2

Gerade 3

5

10

0.5

1

2

Winkel 3

5

NH® DO T =R T|OM

10

DIN-Schienen-Anbausatz fir Controller und
Hochspannungsversorgungsmodul

IZT40-B

DIN-Schienen-Anbausatz
Symbol Ausfiihrung
1 Fur Controller
2 | Hochspannungsversorgungsmodul

Fir Controller

1ZT40-B1

Fiir Hochspannungsversorgungsmodul

1ZT40-B2

Hochspannungskabelhalter

IZT40-E

Hochspannungskabelhalter

Symbol Ausfiihrung
1 gerade
2 Winkel
gerade | gewinkelt .
1ZT40-E1 1ZT40-E2



Separater Controller | Diisen-lonisierer Serie IZT43('L)

Separat erhéltliches Zubehor

Gehausebaugruppe (flir 1ZT43(-L)) Separates Kabel (1ZT43)
Emitterkassettentypi ! Steckverbindung Linge des separaten Kabels
Symbol Ausfiihrung Symbol|  Metrische GroBe Symbol Lange [m]
D Kassette fiir den schnellen Abbau 6H @ 6 Gerade 1 1
statischer Elektrizitét 6L @ 6 Winkel 2 Py
L Kassette fiir den Abbau statischer
Elektrizitat in Energiesparausfilhrung Symbol ZollmaB 3 3

7H @ 1/4" Gerade
/'/+ 7L | ©1/4" Winkel e

'

\
y r'z?.’ﬂZEn ‘
~.| @
~4
Hochspannungskabelbaugruppe (fiir IZT43(-L)) R

1ZT43 - A002-

Reinigungsset (fiir 1ZT43)
Lange Hochspannungskabel IZT43 - M2

Symbol Lange [m]
1 1
2 2
3 3

Ersatz-Filzpad: 1ZT43-A003
Ersatz-Gummischleifstein: 1ZT43-A004

AC-Netzteil (12T43)
12ZT40-CG2EU

l AC-Netzteil

Symbol Ausfiihrung

2EU mit AC-Kabel
2 ohne AC-Kabel

* externer Eingang und Ausgang kénnen bei Verwendung
des AC-Netzteils nicht verwendet werden.

AC-Netzteil

O
2
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Serie IZT43(-L)

Verdrahtung: IZT43(-L)

1ZT43
Aderfarbe Signalbezeichnung Signalrichtung Beschreibung
braun DC (+) IN . . i
Spannungsversorgung fiir den Betrieb des Produktes anschlieBen.
blau DC (1) IN
Masse-Anschluss des Produkts Stellen Sie sicher, dass die Erdung mit einem Widerstandswert von 100
griin F.G. — Q oder weniger erfolgt, um sie als elektrisches Bezugspotenzial der Offset-Spannung zu verwenden.
Ohne Erdung wird die Leistung nicht erreicht und es kann zum Ausfall der Ausriistung kommen.
rosa lonenerzeugungs-Stoppsignal CH1 IN
grau lonenerzeugungs-Stoppsignal CH2 IN Signaleir?g.;ar?g zum EinI-/AusschaIten der. lonenerzeugung der einztlelnen Stabe (CH1 .bis 4).
- NPN-Spezifikation: Stoppt die lonenerzeugung bei Zuschaltung von 0 V. (Startet die lonenerzeugung bei Trennung.)
gelb lonenerzeugungs-Stoppsignal CH3 IN PNP-Spezifikation: Stoppt die Erzeugung von lonen durch Anschluss an 24 VDC. (Startet die lonenerzeugung bei Trennung.)
violett lonenerzeugungs-Stoppsignal CH4 IN
weil3 Wartungserfassungssignal | OUT (A-Kontakt) | Leuchtet auf, sobald die Elektrodennadel gereinigt werden muss.
Schaltet bei Ausfall der Spannungsversorgung AUS, Uberspannungs-, CPU-, Kommunikations-
schwarz Fehlersignal OUT (B-Kontakt) | oder Geblésemotorfehlern, Uberstrom-Ausgangssignal, CH-Einstellungsfehlern bzw. -duplizierung
sowie Verbindungstrennung des Hochspannungsversorgungsmoduls.
orange — — —
IZT43-L: 10-Link-Anschlusskabel 1ZT43-L: 10-Link-Kommunikationskabel
Nr. Aderfarbe | Signalbezeichnung Beschreibung Nr. |Signalbezeichnung Beschreibung
1 1 L+ Spannungsversorgung fiir [0-Link
braun DC (+
2 ) Spannungsversorgung fiir den Betrieb des Produktes 2 — —
3 anschlieBen. 3 L0 Spannungsversorgung fiir 10-Link
2 blau DC ([) 2 cQ —
Masse-Anschluss des Produkts Stellen Sie sicher, dass die Erdung mit 5 — —
einem Widerstandswert von 100 Q oder weniger erfolgt, um sie als
5 griin F.G. elektrisches Bezugspotenzial der Offset-Spannung zu verwenden.
Ohne Erdung wird die Leistung nicht erreicht und es kann zum Ausfall der
Ausriistung kommen.
* Siehe Abmessungen des Netzanschlusskabels auf Seite 60 fiir die Kabelspezifikationen.
Frequenzen
Serie 1ZT43(-L)
Controller 1ZTC41(-L)
1
3
5
8
Intervall 10
[HZ] 15
20
30
DC+
DCL
Anschlussschaltplan: 1ZT43-L
Controller (10-Link)
w2V Braun (2 Stk.) DC (+) ——
+
Blau (2 Stk.) DC (-) _ Spannungs-
0 versorgun
o i Grin F.G. G. gung
qh, 2 é Sorgen Sie fir einen
o =< Erdungsanschluss von
cC® max. 100Q.
c < L+
- 0
2] I L- 10-Link-
I cla Master
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Separater Controller | Diisen-lonisierer Serie IZT43('L)

Schaltkreis: 1ZT43

Abschirmung

Controller (NPN-Eingang/Ausgang)

I
l‘= L,
+24v | N I
1 braun (2 Stk.) DC (+) 1
124V +24V rl . +24 VDC
DC/DC i ! blau(2Stk)DC () ] Spannungs-
oV oV 1 [ ~  versorgung
I I .
1 1
EINGANG | : I : —— Sicherstellen, dass Erdungswiderstand 100 Q oder weniger betrigt.
i- 24V L L PLC
1 : rosa: Stopp lonenerzeugung CH1 1 :
AN '
g’ I 1 Grau: Stopp lonenerzeugung CH2 ! |
2 | 24V '
g | 1 gelb: Stopp lonenerzeugung CH3 | 1
LI 1
] | 24V 1 1
g ! lviolett: Stopp lonenerzeugung CH4 ! '
° b J N L
c 11 1
= 11 1
11 1
11 1
11 11
AUSGANG 11 1
re——== 1 I 1 weiB: Wartungserfassungssignal ! !
B ¥
|| I' schwarz: Fehlersignal 'l "
11 11
: §| R I
L — J

Abschirmung

A ————— .
1 griin Masseanschluss (F.G.) ' Sicherstellen, dass Erdungswiderstand 100 Q oder
= weniger betréagt.

+24V braun (2 Stk.) DC (+)
24V 24V - +24 VDC
blau (2 Stk.) DC (") I Spannungs-
ov ov — versorgung
F.G.

= Sicherstellen, dass Erdungswiderstand 100 Q oder weniger betrégt.

PLC

AUSGANG
r—=——/"

EINGANG -
r——— | rosa: Stopp lonenerzeugung CH1 o | |
[ JE [ |
I I Grau: Stopp lonenerzeugung CH2 or 1 I
i _ 1
|
: |
i gelb: Stopp lonenerzeugung CH3 or j |
| & | - T '
violett: Stopp lonenerzeugung CH4 D or j |
L_— —d

weiB: Wartungserfassungssignal EINGANG

schwarz: Fehlersignal

Interne Schaltung
o
(@)
g H s}
(@]
—_ - —_——
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Serie IZT43(-L)

Abmessung_]en

lonisierer 1ZT43(-L)

Steckverbindungen

gerade
A

il
L

Winkel

| E——

QOG‘ _

7 L2
o) E
l | [m|
- H
e o
i = ©
© Ui{ =
® <
Ausgang flr
Spannungsversorgungskabel
Entliiftungsanschluss des
(99) Kuhlgeblases*!
45 54
34 q)“?J
- o 4
0 75 v
//'
i O
o oo |
Iy of |~
= SR e
—
ooo
[
[«
53
“oxas
~| 34
L
(V:) —

*1 Siehe Montage (12) in den Produktspezifischen Sicherheitshinweisen (Seite 66)

Steckverbindungen

Lange Hochspannungskabel L2 Gerade [mm]
Symbol L2 [mm] Verwendbarer Schlauch-AuBen-@ A
1 1000 Metri.sche 26 7
2 2000 GroBe
3 3000 ZollmaB a1/4" 10
Winkel [mm]
Verwendbarer Schlauch-AuBen-0@ B C D
Metrische o
GroBe a6 14 23 105
ZolimaB g1/4" 14 26 105°
55
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Separater Controller | Diisen-lonisierer Serie Iz T43( 'L )

Abmessungen

L-Befestigungselement 1ZT43-BL1

Innensechskantschraube M3 x 4
(enthalten) 1

; J Ty
bl N 7 hd
j T & -
8 8.8
16 40.4
31.6 17.6
8.6 Y
*‘D(b
2
0
[}
n
— —m wl| o ©
- H) 2 °
(59.7)

Winkelverstellbares Befestigungselement 1ZT43-BL2

Innensechskantschraube M3 x 4 29.9
(enthalten) (16)
G |
:I _/
o
|
29.2 2.7
22
11.2 &
;‘,) = 2x34 ot
= S
= Q [ -
523 - s
£ 2 Bei Einstellung des Winkels
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S io 1 [T}
= - E © -
© >/~
X \ < Vol
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j=7
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(29.2)
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Serie IZT43(-L)

Abmessungen
Controller 1ZT43 .
IONIZER
| S - o o o o
) N— |
[sp]
P “our -
- l I = = =
© '
Q (9.3) (14.8) ]
9.3 14.8 Wenn das Netzanschlusskabel
angeschlossenen ist
o
60.7 25 45 75
[ —o. B
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58.8
@
@
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133
146
1
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4.5

Bei Verwendung des DIN-Schienen-Anbausatzes (1ZT40-B1)
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Abmessungen

Separater Controller | Diisen-lonisierer Serie IZT43('L)

Controller 1ZT43-L

58.8

60.7

31.4

26.8

13.3

<5 45

Tel

133

oooo

4.5

(75) 19.5

®

Erforderlicher Platz zum Einstecken/bzw.

56.5

59 @15

d
m.
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5 |3
X
[$]
2
]
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c
[
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©
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Q
<
Wenn ei

Erforderlicher Platz zum Einstecken/bzw.

n gerades

Kabel eingefiihrt wird

75

IONIZER

Abziehen des Steckers
51
\ 344
i
[H z

7.5

Wenn abgewinkelte Kabel

146

eingefiihrt werden

120

- =

Bei Verwendung des DIN-Schienen-Anbausatzes (1ZT40-B1)
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Serie IZT43(-L)

Abmessungen

Hochspannungsversorgungsmodul fiir IZT43(-L)

O

®00

Entliiftungsanschluss des 1 |

Kiihigeblases*'
6.1 54 75
60.7 10 34 2xQ 4.5 60.7

/
II Il Il Il
@ J J @
Q2 [ONIZER & Q2
@
B 1ILAA
3 5 2
.¢).
ONS
0 0
II — Il Il _ Il
“/ 2x45 L» o \“
34
+1 Siehe Montage (12) in den produktspezifischen Sicherheitshinweisen (Seite 66).
Bei Verwendung des DIN-Schienen-Anbausatzes (12T40-B2)
(75) 19.1 722
& &
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D RS E A &> FRE
J J

Il Il
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Abmessungen

Separater Controller | Diisen-lonisierer Serie IZT43('L)

Anschlusskabel 1ZT43

17

|

HD o [0

47

Schirmdraht Teilweise abisolierter Anschluss Kabellidnge L3
g Bestell-Nr. L3 [mm]
‘ ° 1ZT40-CP3 2950
1] IZT40-CP5 5000
‘ 1ZT40-CP10 9800
67 1ZT40-CP15 15000
L3

Technische Daten Kabel

Nr. Kabelleitungen/GroBe

12-adrig/AWG20 (4-adrig), ANG28 (8-adrig)

Leiter

Nennquerschnitt | 0,54 mm? (4-adrig), 0,09 mm? (8-adrig)

AuBen-@ | 0,96 mm2 (4-adrig), 0,38 mm2 (8-adrig)

Isolator

1,4 mm Braun, Blau

AuBen-@

0,7 mm WeiB, Griin, Rosa, Lila, Grau, Gelb, Orange, Schwarz

Mantel

Material PVC, bleifrei

AuBen-@ 6,2 mm

10-Link-Anschlusskabel 1ZT43-L

Eingangsrichtung: Gerade

CD@

M12 x 1

Eingangsrichtung: Abgewinkelt

Eingangsrichtung: Gerade

Eingangsrichtung: Abgewinkelt

28.8

L
38.6 R Sthitthaiabit
Q =
ol =
I —
7
67
L
23.5
® =
3 | [\ Tebnwiseatissbtirdnsgied
67
10-Link-Kommunikationskabel 1ZT3-L
L
40.7 447
»
N
b o)
I
M12 x 1
L
25.3 25.3
©
Q
I
[}
&
M12 x 1 = '
) N
(D\

M12 x 1

O
2

Anschlusskabelldnge L

Symbol Eingangsrichtung | Lange [m]
1ZT41-CPJ 3
1ZT41-CPK Gerade 5
1ZT41-CPM 10
1ZT41-CPS 3
1ZT41-CPT Winkel 5
1ZT41-CPZ 10

Technische Daten des Anschlusskabels

Nr. Kabelleitungen/GroBe

5-adrig/AWG22

§ Nennquerschnitt 0,3 mm?
Leiter
AuBen-@ 0,76 mm
Isolator | AuBen-@ 1,3 mm
Material PVC (bleifrei)
Mantel
AuBen-J 6,0 mm

Kommunikationskabellange L

Symbol Eingangsrichtung | Lange [m]
1ZT41-CEE 0,5
1ZT41-CEG 1
1ZT41-CEH Gerade 2
1ZT41-CEJ 3
1ZT41-CEK 5
1ZT41-CEM 10
1ZT41-CEP 0,5
1ZT41-CEQ 1
1ZT41-CER . 2
IZT41-CES Winkel 3
1ZT41-CET 5
1ZT41-CEZ 10

Spezifikationen des
Kommunikationskabels

Nr. Kabelleitungen/GréBe

5-adrig/AWG22

. Nennquerschnitt 0,3 mm?2
Leiter
AuBen-Q 0,76 mm
Isolator | AuBen-@ 1,5mm
Material PVC (bleifrei)
Mantel
AuBen-@ 6,0 mm
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Serie IZT43(-L)

Abmessung_]en

Separates Kabel 1ZT40-CFL]

‘ L4
30.8 ~ 30.8
I; -
< <
7 O ] JempEl
Kabellange L4
Bestell-Nr. L4 [mm]
1ZT40-CF1 1000
1ZT40-CF2 2000
1ZT40-CF3 3000
Wenn ein separates Kabel verwendet wird
—— 3 3 = =
N
[ o3 o3 S o3
Te} Te} - o]
®
Erforderlicher Platz zum Erforderlicher Platz zum
Erforderlicher Platz zum Einstecken/Abziehen des Einstecken/Abziehen des
Einstecken/Abziehen des Steckers 90 Steckers 90
Steckers 90 49.1 425
42.5
[ o
[
i
AA
= R .
[sp} @ (sp]
__esn
D
N
o—
I
20.4
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Separater Controller | Diisen-lonisierer Serie IZT43('L)

Abmessungen
Hochspannungskabelbaugruppe 1Z2T43-A002-[]
L5
O
: — i [
Kabelldnge L5
Bestell-Nr. L5 [mm]
1ZT43-A002-1 1000
1ZT43-A002-2 2000
1ZT43-A002-3 3000
Hochspannungskabelhalter
Gerade 1ZT40-E1 Winkel IZT40-E2
Querschnittsansicht A-A 043
14.4 49 (Empfohlene Befestigungsschraube:
— Rundkopf-Kreuzschlitzschraube M4 x 8)
1.6 3.3 9.6 18.6 AR
L-\,{ N ﬁﬁ
> N ~ T a‘? 'S — @ 7.2 07 2
= = 14.8 52.2
—A>1 9.6 o 93 37.2
2x04.3 o
(Empfohlene R o
Befestigungsschraube: = [« = S| s
Rundkopf- ~ A
Kreuzschlitzschraube ;) N '
M4 x 5) \ & .
*i ~ 28 \3.043
S T i M ‘f (Empfohlene
I Befestigungsschraube:
8.9 A .MJ A Rundkopf-
©4.3 25.7 Kreuzschlitzschraube
(Empfohlene Befestigungsschraube: M4 x 8)
Rundkopf-Kreuzschiitzschraube M4 x 8)
Querschnittsansicht A-A
| | @
™
8 ; /rd Pt
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Serie IZT40/41(-L)/42(-L)/43(-L)

Glossar

K} Abbauzeit

Zeit, die benétigt wird, damit eine Spannung von dem Anfangswert
auf den beliebig einstellbaren Endwert verringert wird. [JIS C
61340-4-7]

Das Diagramm zeigt die Zeit, die erforderlich ist, um die
geladene Platte von 1000 V auf 100 V zu entladen.

I Abbauzeit
1000
=
o
£
K]
o
(]
c
[}
k-]
<
[
o
o T T T
10 60 110 160
Zeit

E Offset-Spannung /lonengleichgewicht

Spannung, die an der isolierten leitfahigen Platte am CPM-
Messgerét in der ionisierten Atmosphére gemessen werden
kann. [JIS C 61340-4-7]

Dieser Katalog zeigt die durchschnittliche Offset-Spannung
1 bis 2 Minuten nach Beginn der Messung.

[E] Offset-Spitzenspannung

Spitzenspannung des lonisierers in Pulsspannungsausfiihrung,
bei Betrachtung des Offset-Werts jeder Polaritat als
Absolutwert und periodischer Schwankung der Offset-
Spannung zwischen der Plus- und Minusseite, basierend auf
der periodischen Schwankung der lonentibertragung von
Positiv (+) nach Negativ (-).

[JIS C 61340-4-7]

63

O

I} Potenzialamplitude

Der PP-Spannungswert wird durch die geladene Platte unter
Verwendung der AC-Methode gemessen, bei der die positive
und negative lonenlibertragung periodische Schwankungen
aufweist. [SMC-Fachausdruck]

Die Spannung, die 1 bis 2 Minuten nach Beginn der Messung
gemessen wurde, und der Unterschied zwischen dem Hoéchst-
und Tiefstwert werden angezeigt.

30

20 — s

[l Offset
Spitzenspannung

H Potenzialamplitude

geladene Platte [V]

-20

-30

Zeit

H Offset-Spannung
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Serie 1ZT40/41(-L)/42(-L)/43(-L)
Produktspezifische Sicherheitshinweise 1

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen.
Siehe Umschlagseite fiir Sicherheitshinweise.

Auswahl

|

Montage

A Warnung

1. Dieses Produkt ist zur Anwendung in

konventionellen Anlagen fiir die Automatisierung

ausgelegt.

e Kontaktieren Sie SMC, wenn Sie das Produkt fiir andere
Anwendungen einsetzen mochten (insbesondere jene, die im
Warnhinweis (4) der Umschlagseite genannt werden).

. Verwenden Sie das Produkt nur in dem
angegebenen Spannungs- bzw.
Temperaturbereich.

e Der Einsatz auBerhalb des angegebenen Spannungsbereichs
kann zu Fehlfunktion, Schaden, Stromschlag oder Brand
fahren.

. Verwenden Sie als Medium saubere Druckluft. (fiir
den Betrieb wird eine Luftqualitat der Klasse 2.4.3,
2.5.3, 2.6.3 oder héher gemaB ISO 8573-1: 2010 —
JIS B 8392-1: 2012 — empfohlen.)

. Das Produkt ist nicht explosionssicher. Keine
brennbaren oder explosiven Gase als Medium
verwenden und dieses Produkt nicht in der Nahe dieser
Gase verwenden.

¢ Wenden Sie sich bitte an SMC, wenn Sie statt Druckluft ein

anderes Medium verwenden méchten.

. Das Produkt ist nicht explosionssicher gebaut.

¢ Das Produkt niemals in einer Umgebung betreiben, in der es
zu Staubexplosion kommen kann oder explosive Gase
verwendet werden. Andernfalls kann ein Brand die Folge sein.

A\ Achtung

1. Dieses Produkt ist nicht als Reinraumausfiihrung

erhaltlich.

¢ Infolge der Abnutzung der Elektrodennadeln wahrend des Be-
triebs wird eine geringe Menge an Partikeln erzeugt.

e Stellen Sie vor dem Gebrauch in einem Reinraum sicher, dass
der erforderliche Reinheitsgrad erfuillt wird.

O

1.

2.

SvVC

A Warnung

Sehen Sie ausreichend Freiraum fiir Wartungs-,

Verschlauchungs- und Verdrahtungsarbeiten vor.

e Bitte beachten Sie, ausreichend Freiraum fiir die
Steckverbindungen der Druckluftversorgung vorzusehen,
damit sich die Luftschlauche einfach anbringen/entfernen
lassen.

¢ Um eine GibermaBige Beanspruchung des Anschlusses und
der Steckverbindungs-Einbauteile zu vermeiden, sollte beim
Biegen der Kabel und der Luftschlauche der kleinste
zulassige Biegeradius nicht unterschritten werden.

¢ Wenn das Kabel in einem spitzen gewinkelt gebogen oder
wiederholt mechanisch belastet wird, kann dies
Fehlfunktionen, Kabelbeschadigungen und Brande
verursachen.

[Kleinster zuléssiger Biegeradius] ~Netzanschlusskabel: 40 mm

Netzanschlusskabel: 48 mm (IO-Link)
Kommunikationskabel: 40 mm (IO-Link)

Separates Verbindungskabel (Option): 40 mm
Hochspannungskabel: 30 mm

Oben sehen Sie ein Kabel mit dem kleinsten zuldssigen Biegeradius

und bei einer Temperatur von 20 °C. Bei niedrigeren Temperaturen als

20 °C sollte ein groBerer Biegeradius verwendet werden. Angaben zu

den kleinsten zulassigen Biegeradien der Luftschlduche finden Sie in

der entsprechenden Betriebsanleitung bzw. im Katalog..

Installation des Hochspannungskabels

¢ Verwenden Sie fiir die Installation von Hochspannungskabeln
den geeigneten Kabelhalter (IZT40-E1 oder 1ZT40-E2).

¢ Befolgen Sie fiir den Einbau des Hochspannungskabels die
nachfolgenden Anweisungen. Die Nichtbefolgung dieser
Anweisungen verringert die Isolationsleistung des
Hochspannungskabels, was zu Fehlfunktionen des lonisierers
und somit zu Stromschlagen fihrt.
a. Das Kabel darf nicht geschnitten werden.
b. Unterschreiten Sie nicht den kleinsten Biegeradius des Kabels.
c. Das Kabel darf nicht zu fest mit Kabelbinder abgebunden
werden. Es muss verhindert werden, dass das Kabel
verformt wird, indem Gegenstande auf dem Kabel
abgestellt werden.

. Verwenden Sie Kabelkanéle, um eine sichere Fiihrung des
Kabels zu gewahrleisten.

. Achten Sie darauf, dass das Kabel weder verdreht noch
beschadigt wird. Wenn das Kabel beschéadigt ist, muss es
ausgetauscht werden.

*
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Serie IZT40/41/42/43
c Produktspezifische Sicherheitshinweise 2

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen.
Siehe Umschlagseite fiir Sicherheitshinweise.

| Montage

/A Warnung

3. Befestigen Sie den Hochspannungskabelstecker
mit den beiliegenden 2 Schrauben des Zubehors.

e Befestigen Sie den Stecker mit 2 Rundkopf-Kreuzschlitzschrauben
(M4 x 10L), indem Sie das vorgeschriebene Anzugsmoment
verwenden. (Siehe untenstehende Tabelle.)

4. Achten Sie darauf, den Stecker des

Hochspannungskabels mit einer Schraube zu befestigen.

9. Beriihren Sie die Elektrodennadel nicht mit bloBen
Hénden oder metallischen Werkzeugen.

¢ Beriihren Sie die Elektrodennadeln niemals mit den bloBen
Handen. Es besteht die Gefahr von Verletzungen der Hande
durch Einstiche der Elektrodennadeln und durch
unkontrollierte Kérperbewegungen infolge von
Stromschlagen.

¢ Wird die Elektrodennadel oder die Kassette durch ein
Werkzeug beschadigt, wird die Spezifikation nicht erfiillt und
es kann zu Schaden und/oder Unfallen kommen.

/A Achtung - Hochspannung

Die Elektrodennadeln fiihren eine hohe Spannung. Wenn
Fremdkoper eindringen oder Korperteile mit den Elektronadeln
in Berihrung kommen, kénnen Stromschléage, unkontrollierte
Korperbewegungen aufgrund des elektrischen Schocks und
Verletzungen verursacht werden.

5. Verwenden Sie fiir die Montage eine ebene
Oberflache und vermeiden Sie StoBbelastungen
und tiberméBige externe Kréfte.

e Sobald Unebenheiten, Risse oder Hoheunterschiede
auftreten, werden das Gehause oder die
Befestigungselemente GiberméaBiger Belastung ausgesetzt,
was zu Schaden oder anderen Problemen fiihrt.

¢ Vermeiden Sie das Herunterfallen und starke StoBbelastungen
des Produkts. Andernfalls kdnnen Schaden oder Unfélle
auftreten.

6. Installieren Sie das Produkt so, dass der Stab keine
liberméaBige Durchbiegung aufweist.

e Achten Sie darauf, bei Staben mit einer Léange von 820 mm
oder langer an beiden Enden und in der Mitte
Befestigungselemente zu verwenden (1IZT40-BM1 oder 1ZT40-
BM2). Wird der Stab nur an beiden Enden gehalten, wird er
durch sein Eigengewicht beschadigt oder verbogen.

7. Nicht an Orten mit Storsignalen (elektromagnetische
Wellen/Spannungsspitzen) verwenden.

¢ Wenn das Produkt in einer Umgebung eingesetzt wird, an der
Storsignale auftreten, kann dies zu einer Fehlfunktion und
Verschlechterung oder Beschadigung der internen
Komponenten fiihren.

* Wenn das Auftreten von Stérsignalen zu erwarten ist, miissen
vorbeugende MaBnahmen getroffen und das Uberkreuzen von
Leitungen - z. B. der Strom- und Hochspannungsleitungen -
vermieden werden.

8. Befestigen Sie die Schrauben mit dem
vorgesehenen Anzugsmoment.

¢ Werden die Befestigungsschrauben mit einem zu hohen Dreh-
moment befestigt, kbnnen die Schrauben oder Befestigungs-
bereiche beschadigt werden.

e st das Anzugsmoment zu gering, kénnen sich die Schrauben
lockern. (Siehe untenstehende Tabelle.)

Anzugsmoment fiir Schrauben

Beschreibung Bestell-Nr. Schraube Anzugsmoment
fur Winkel M4 x 8L 0.72 bis 0.76 N-m
Endklammer 1ZT40-BEL]
fir Stab M4 x 8L 0.51 bis 0.55 N-m
Fir Stab Mittelklammer 1 1ZT40-BM1 M4 x 16 L 0.72 bis 0.76 N-m
Mittelklammer 2 1ZT40-BM2 M4 x16 L 0.47 bis 0.49 N-m
Stecker fur Hochspannungskabel 1ZTB4-0000-0-0 M4 x10 L 0.49 bis 0.53 N-m
L-Befestigungselement 1ZT43-B1 M3x4L 0.61 bis 0.65 N-m
Winkelverstellbares flir Winkel M3 x 4 L 0.61 bis 0.65 N-m
R . 1ZT43-B2

Fir Dise Befestigungselement fiir Stab M3 x 4 L 0.61 bis 0.65 N-m

Stecker fur Hoch kabel M4 x10L 0.49 bis 0.53 N-
ecker l-:lr ochspannungskabe 1ZTN43-0000-00 X !s m
Buchse fiir Hochspannungskabel M3x5L 0.11 bis 0.15 N-m

1ZTC40 .
Controller 1ZTC41 M4 x 30 L 0.22 bis 0.24 N-m
. Distanzstiick 0.40 bis 0.60 N-m
Separates Verbindungskabel 1ZT40-CF[] - -

Einstellschraube 0.25 bis 0.35 N-m
DIN-Schienen-Anbausatz 1ZT40-BJ M4 x6L 1.30 bis 1.50 N-m
Kabelhalter 1ZT40-EC] M4 x 8L (empfohlene Lénge) 0.19 bis 0.21 N-m

o sMC
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Serie IZT40/41(-L)/42(-L)/43(-L)
c Produktspezifische Sicherheitshinweise 3

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen.
Siehe Umschlagseite fiir Sicherheitshinweise.

| Montage

/A Warnung

10. Befestigen am Controller,
Hochspannungsversorgungsmodul oder Stab
weder Isolierband noch abdichtende Elemente.
¢ Enthalten das Isolierband oder das Etikett leitfahige

Klebstoffe oder reflektierende Farben, kdnnen die lonen
dieser Materialien ein dielektrisches Phanomen hervorrufen,
was zu elektrostatischer Aufladung oder Leckstrémen fiihrt,
sodass Fehlfunktionen, Beschadigungen, Elektroschock
und Brande verursacht werden kénnen.

11. Fiir die Durchfiihrung der Installationsarbeiten f
miissen Spannungs- und Luftversorgung des }
Controllers, Hochspannungsversorgungsmodul !

12. Das Hochspannungsversorgungsmodul verwendet einen
Lufter. Fiir die Beliiftung muss am Entliiftungsanschluss ein
Abstand von mindestens 20 mm gelassen werden. Installieren
Sie das Produkt an einem ausreichend beliifteten Ort, um eine
Beeintrachtigung der Peripheriegeréate zu vermeiden.

Entluftungsanschluss 18,1 %
L7

72,1

Controller

Hochspannungs-
versorgungsmodul

und Stabs ausgeschaltet werden.

¢ Wenn die Installations- oder Einstellungsarbeiten bei
eingeschalteter Spannungs- oder Luftversorgung ausgefiihrt
werden, kann dies zu Elektroschock, Fehlfunktionen oder zu
Verletzungen fiihren.

IZT40, 41(-L), 43(-L) I 1ZT42(-L) I

13. Die Kabel keiner libermaBigen Belastung - z. B. durch
wiederholte Biege- oder Zugbelastungen oder schwere
Gegensténde auf den Kabeln - aussetzen.
¢ Es besteht Elektroschock- und Brandgefahr und das Risiko

eines Kabelbruchs.

14. Das Produkt nicht an den Kabeln festhalten.

e Dies kann zu Verletzungen oder Schaden am Produkt fihren.

A\ Achtung

1. Bei der Installation der Serie 1ZT40, 1ZT41, 1ZT42, oder 1ZT43, muss ausreichend Abstand zu anderen
Anlagenteilen und Komponenten gehalten werden.

e Wenn elektrisch leitfahige Objekte wie Wande oder ahnliche Konstruktionen vorhanden sind, kann dies zur Folge haben, dass die erzeugten lonen das
Zielobjekt nicht wirksam erreichen oder aufgrund eines dielektrischen Phédnomens oder Kurzschlusses Stromschlége verursacht werden.

200 200 150 150

Einheiten: mm

DC-Modus

2. Uberpriifen Sie nach der Installation die Wirkung
des Abbaus.
¢ Die Leistung des Produktes kann abhangig von den
Installations- und Betriebsbedingungen variieren. Nach der
Installation die Wirkung des Abbaus der statischen Elektrizitat
prifen.

3. Bei der Installation des 1ZT41 oder 1ZT42 in der
Nahe eines lonisierers, der im DC-Modus arbeitet
(eine Polaritat, positiv oder negativ), sollten sie mit
einem Abstand von mindestens 2 m zueinander
installiert werden.
¢ Bei der Verwendung des AC-Modus eines 1ZT41 oder IZT42 in

der Nahe eines lonisierers im DC-Modus muss ein Abstand
von mindestens 2 m zwischen diesen Elementen eingehalten
werden. Andernfalls kann der interne Sensor die Offset-
Spannung (lonenbalance) u. U. nicht einstellen, da der
lonisierer im DC-Modus lonen emittiert.

4. Verwenden Sie das vorgesehene
Befestigungselement.

DC-Modus

Z;SMC 66



Serie 1ZT40/41/42/43
c Produktspezifische Sicherheitshinweise 4

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen.
Siehe Umschlagseite fiir Sicherheitshinweise.

] Verdrahtung/Leitungsverlegung \

] Umgebungs-/Lagerungsbedingungen

A Warnung

. Vor der Verdrahtung liberpriifen, ob die Netzleistung
die Spezifikation libertrifft und die Spannung inner-
halb der Spezifikation liegt. Eine Beschadigung des
Produktes und Fehlfunktionen kénnen die Folge sein.

2. Um die Leistungsfahigkeit des Produkts zu erhalten,
muss eine Spannungsversorgung verwendet werden, die
dem UL-Standard gemaB NEC (National Electric Code)
Klasse 2 entspricht bzw. als Spannungsversorgung mit
begrenzter Leistung (Limited Power Source, LPS) gemaB
UL 60950 klassifiziert ist.

3. Das Produkt zur Aufrechterhaltung seiner Leistung mit einem
Massekabel mit einem Widerstand von max. 100 Q erden. Ist
das Produkt nicht geerdet, kann die Aufrechterhaltung der
Leistung nicht sichergestellt werden und ein Produktausfall
oder Funktionsstérungen kénnen die Folge sein.

4. Verdrahtungsarbeiten (einschlieBlich Einstecken /
Abziehen des Steckers) niemals bei eingeschalteter
Spannungsversorgung ausfiihren. Sie kdnnten sonst
einen Stromschlag oder Unfall erleiden.

5. Verwenden Sie zum AnschlieBen des lonisierer-Controllers, !
Hochspannungsversorgungsmodul und des Stabs das !
vorgesehene Kabel. Dieses Produkt darf nicht !
auseinandergebaut oder nachgeriistet werden. Bei |
Modifikation des Produkts kdnnen Unfélle wie z. B. i
Stromschlag, Betriebsstdrungen oder Brand die Folge sein. }
Bei demontierten bzw. modifizierten Produkten erlischt der 3
Gewéhrleistungsanspruch. 3

6. Vor dem Einschalten der Spannungsversorgung die Sicherheit i
der Verdrahtung und der Umgebungsbedingungen sicherstellen.

7. Die Stecker (einschlieBlich Spannungsversorgung) nur an-
schlieBen/trennen, wenn kein Strom flieBt. Bei Nichtbeach-
tung kénnen Fehlfunktionen des Produkts die Folge sein.

8. Werden die Leitungen des lonisierers und die
Hochspannungsleitungen zusammen verlegt, kann dies
Fehlfunktionen des Produktes durch elektromagnetische Stérungen
verursachen. Verlegen Sie die Kabel getrennt voneinander.

9. Kontrollieren Sie vor dem Betrieb, ob die Verdrahtung
korrekt ist. Fehlerhafte Verdrahtung kann zu
Produktschéden oder Fehlfunktionen fiihren.

10. Leitungen vor der Verwendung durchspiilen.
Achten Sie darauf, dass keine Schmutzpartikel,
Wassertropfen oder Ol in die Schlduche gelangen.

] Umgebungs-/Lagerungsbedingungen

/A Warnung

1. Den Medien- und Umgebungstemperaturbereich beachten.

¢ Es gelten folgende Medien- und Umgebungs-temperaturbereiche:
0 bis 40 °C fiir den Controller, 0 bis 40 °C fiir das
Hochspannungsversorgungsmodul, 0 bis 50 °C fiir den Stab und 0
bis 40 °C fiir das AC-Netzteil.

¢ Das Produkt darf nicht an Orten betrieben werden, an denen
plétzliche Temperaturédnderungen auftreten kénnen, auch dann
nicht, wenn die Umgebungstemperatur im angegebenen
Bereich liegt, da dies zu Kondensation fiihrt.

/A Warnung

2. Das Produkt nicht in einem geschlossenen Raum einsetzen.
¢ Dieses Produkt nutzt ein Phanomen der Koronaentladung.
Vermeiden Sie die Verwendung in geschlossenen Bereichen,
da dort, wenn auch nur in geringen Mengen, Ozon und
Stickstoffoxide auftreten.

3. Das Produkt nicht in folgenden Umgebungen verwenden

¢ Das Produkt auf keinen Fall unter folgenden Bedingungen
verwenden oder lagern. Andernfalls kénnen

Betriebsstérungen, Brand usw. die Folge sein.

a. Umgebungen, in denen die Umgebungstemperatur
auBerhalb der Produktspezifikationen liegt.

b. Umgebungen, in denen die Umgebungsfeuchtigkeit
auBerhalb der Produktspezifikationen liegt.

c. Umgebungen, in denen plétzliche Temperatur-
schwankungen Kondensation verursachen kénnen.

d. Umgebungen, in denen korrodierende, entziindliche Gase
bzw. sonstige fliichtige und entziindliche Substanzen
gelagert werden

e. Umgebungen, in denen das Produkt leitfahigen Pulvern wie z. B.
Eisenpulver bzw. -staub, Olnebel, Salz, organischen
Losungsmitteln, Spanen, Partikeln oder Schneiddl (einschlieBlich
Wasser und Fliissigkeiten) ausgesetzt sein konnte.

f. Umgebungen, in denen der Luftstrom eines Klimagerates
direkt auf das Produkt einwirkt.

g. Geschlossene oder schlecht geliiftete Umgebungen.

h. Umgebungen, die direkter Sonneneinstrahlung bzw.
Warmeabstrahlung ausgesetzt sind

i. Umgebungen mit starken elektromagnetischen Stérsignalen,
wie z. B. starke elektrische oder magnetische Felder oder
Spitzen in der Versorgungsspannung

j- Umgebungen, in denen statische Elektrizitat erzeugt wird.

k. Umgebungen, in denen hohe Frequenzen vorhanden sind.

. Umgebungen, in denen Blitzschlage auftreten kbnnen.

m.Umgebungen, in denen das Produkt direkt
StoBbelastungen oder Vibrationen ausgesetzt ist

n. Umgebungen, in denen Kréafte oder Gewicht das Produkt
verformen kénnten

4. Das Produkt nicht mit feuchter bzw. staubiger

Druckluft verwenden.

e Druckluft mit Nebel und Staub verringert die Leistung und
verkiirzt das Wartungsintervall.

¢ Installieren Sie einen Lufttrockner (Serie IDF), Luftfilter, (Serie AF/
AFF) und/oder Mikrofilter (Serie AFM/AM), um eine saubere
Druckluftversorgung zu gewahrleisten (fiir den Betrieb wird eine
Luftqualitat der Klasse 2.4.3., 2.5.3. , 2.6.3 oder héher gemai
8573-1: 2010 - JIS B 8392-1: 2012 — empfohlen).

5. Der Controller, das Hochspannungsversorgungs-modul , der
Stab und das AC-Netzteil sind nicht blitzschlaggeschiitzt.

6. Auswirkungen auf implantierbare medizinische Geréte.
¢ Die von diesem Produkt ausgesendeten elektromagnetischen
Wellen kénnen implantierbare medizinische Geréte wie
Herzschrittmacher und Kardioverter-Defi brillatoren stéren, was
zu Fehlfunktionen des medizinischen Geréts oder anderen
schéadlichen Wirkungen fiihren kann.

e Bitte gehen Sie beim Betrieb von Geréten, die negative Auswirkungen auf
Ihr implantierbares medizinisches Gerat haben kénnen, mit uBerster
Vorsicht vor. Stellen Sie sicher, dass Sie die im Katalog, der
Bedienungsanleitung usw. lhres implantierbaren medizinischen Geréts
angegebenen VorsichtsmaBnahmen griindlich lesen, oder wenden Sie
sich direkt an den Hersteller, um weitere Einzelheiten dartiber zu
erfahren, welche Arten von Geraten vermieden werden miissen.

o ZS\NC



Serie 1ZT40/41(-L)/42(-L)/43(-L)
Produktspezifische Sicherheitshinweise 5

A I Vor der Handhabung der Produkte durchlesen.
Siehe Umschlagseite fiir Sicherheitshinweise.

] Wartung

/A Warnung

1. Den lonisierer regelméaBigen Abstanden warten und
die Elektrodennadeln reinigen.

¢ RegelmaBig priifen, ob das Produkt mit unerkannten Fehlern
betrieben wird.

¢ Die Wartungsarbeiten missen von entsprechend
unterwiesenem und qualifiziertem Personal durchgefiihrt
werden.

¢ Wird das Produkt lange mit staubigen Emittern betrieben,
verringert das die Produktleistung.

¢ Die Modelle der Serie 1ZT41 und 1ZT42 verfiigen Uber eine
Elektrodennadel-Verschmutzungserkennung. Bei der
Erkennung einer Elektrodennadel-Verschmutzung muss die
Elektrodennadel gereinigt werden.

¢ In Fallen, in denen das Modell IZT41 oder IZT42 ohne
Elektrodennadel-Verschmutzungserkennung bzw. das Modell
1ZT40 verwendet wird, muss die elektrostatische
Neutralisierungsleistung getestet und der Wartungszyklus fiir
eine regelmaBige Reinigung eingestellt werden.

¢ Der Verschmutzungsgrad der Elektrodennadeln variiert je
nach Installationsumgebung und Versorgungsdruck.

¢ Kann die Leistung nicht durch eine Reinigung wieder-
hergestellt werden, sind die Elektrodennadeln méglicherweise
abgenutzt. Tauschen Sie in diesem Fall die
Elektrodenkassette aus.

/A Achtung - Hochspannung

Dieses Produkt enthalt einen Hochspannungsschaltkreis. Vor der Durchfiihrung
von Wartungsarbeiten sicherstellen, dass die Spannungsversorgung des
lonisierers unterbrochen ist. Die lonisierer unter keinen Umsténden demontieren
oder modifizieren, da dies nicht nur die Funktionalitit des Produkts
beeintrachtigen, sondern auch zu Stromschlag und Leckstrom fiihren kann.

2. Schalten Sie bei der Reinigung der Elektrodenna-
deln bzw. beim Austausch der Elektrodenkassette
die Strom- und Luftversorgung des Controllers,
Hochspannungsversorgungsmodul und des Stabs
aus.

e Beriihren Sie die Elektrodennadeln niemals bei eingeschalte-
ter Spannungsversorgung des Controllers, Hochspannungs-
ver- sorgungsmoduls oder Stabs. Andernfalls besteht Verlet-
zungsgefahr durch Stromschlag.

¢ Wenn die Kassetten ausgebaut werden, ohne dass zuvor die
Luftversorgung unterbrochen wurde, kénnen die Elektroden-
kassette aufgrund der noch anliegenden Druckluft unkontrol-
liert herausschnellen. Unterbrechen Sie vor dem Austauschen
der Kassetten die Druckluftzufuhr.

¢ Wenn die Elektrodenkassette nicht sicher am Stab montiert
sind, kdnnen sie herausschnellen oder sich I6sen, wenn dem
Produkt Druckluft zugefiihrt wird.

¢ Die Kassetten wie in der Anleitung rechts dargestellt sicher
montieren bzw. ausbauen.

e Montieren bzw. entfernen Sie die Elektrodenkassette von
Hand, ohne Verwendung von Werkzeugen. (Anzugsmoment:
0,2 bis 0,3 N-m)

Stabausfiihrung

Anzugsmoment der Emitterkassette: 0,2 bis 0,3 N-m
Diisenausfiihrung

Anzugsmoment der Emitterkassette: 0,1 bis 0,2 N-m

O

\ Entfernen der Elektrodenkassette \

Die Kassette um
90°gegen den
Uhrzeigersinn
drehen.

. 2) Herausziehen.

\ Montage der Elektrodenkassette \

Die Kassette so in den
Stab schieben, dass die
léngere Seite der
Kassette im rechten
Winkel zum Stab befes-
tigt wird.

2) Die Kassette um 90° im
Uhrzeigersinn drehen, um die
Markierungen auf Stab und
Elektrodenkassette
auszurichten, und befestigen.

Markierungen

1) Entriegeln 2) Drehen 3) Entfernen

Montage der Emitterkassette

1) Einflgen

2) Drehen 3) Verriegeln

3. Dieses Produkt darf nicht auseinandergebaut oder
modifiziert werden.
¢ Bei Demontage oder Modifikation des Produkts kénnen Unfélle wie
z. B. Stromschlag, Betriebsstérungen oder Brand die Folge sein.
¢ Bei demontierten bzw. modifizierten Produkten erlischt der
Gewahrleistungsanspruch.
4. Bedienen Sie das Produkt nicht mit nassen Héanden.
¢ Das Produkt niemals mit nassen Handen bedienen. Dies kann
einen Stromschlag oder Unfall zur Folge haben.

5. Stellen Sie beim Verlegen des
Hochspannungskabels fiir die Diise sicher, dass die
Spannungs- oder Luftversorgung zum Controller,
zum Hochspannungsversorgungsmodul und zur
Dise ausgeschaltet ist.

Stecker fiir Hochspan-
nungskabel

Hochspannungska-
belbaugruppe

Kabelklemme

Schraube (2
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Vor der Handhabung der Produkte durchlesen.
Siehe Umschlagseite fiir Sicherheitshinweise.

] Handhabung \

] Handhabung

A\ Achtung

1. Vermeiden Sie die Anwendung von iiberméBigen
externen Kraften oder StoBkréafte (100 m/s? oder mehr).
e Auch wenn der Controller, das Hochspannungsversorgungsmodul
oder der Stab keine erkennbaren Beschadigungen aufweisen,
kénnen interne Bauteile beschéadigt sein und Fehlfunktionen
verursachen.

2. Wenn die Stabléange 820 mm uberschreitet, miissen
beide Enden und die Mitte des Stabs abgestiitzt
werden, um den Stab vor Momentlasten zu schiitzen.
e Wird der Stab bei der Handhabung des Produkts nur an

einem Ende festgehalten, kann das Produkt verformt und
beschéadigt werden.

3. Das Netzanschlusskabel muss von Hand ange-
schlossen und getrennt werden.
 Bei der Verwendung von Werkzeugen kann das Produkt beschédigt werden.
¢ Halten Sie den Stecker von Hand und ziehen Sie ihn gerade heraus.
e Wenn der Stecker einen Verriegelungsmechanismus besitzt, muss
die Verriegelung geldst und der Stecker herausgezogen werden.

4. Wenn Rauch, Feuer, oder ungew6hnliche Geriiche des
Produkts bemerkt werden, muss die Spannungsversorgung
unverziiglich unterbrochen werden.

5. Das Teil A des Hochspannungssteckers darf nicht mit bloBen
Handen beriihrt werden. Stellen Sie sicher, dass weder
Feuchtigkeit noch Fremdképer am Stecker haften bleiben.
¢ Bei der Handhabung darf das Teil A des Hochspannungssteckers
nicht bertihrt werden.

¢ Halten Sie den Hochspannungsstecker frei von
Verunreinigungen. Das Anhaften von Ol oder Fremdstoffen am
Teil A kann Hochspannungsleckstréme verursachen.

» Am Teil A haftende Feuchtigkeit, Ol oder Fremdstoffe miissen
mit Industriealkohol gereinigt werden.

\.\.

zulassige TN
Kontaktflache

Hochspannungsstecker

Stecker fiir Hochspannungskabel
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A\ Achtung

6. Anziehen der Schraube des M12-Steckers

¢ Die Schrauben kénnen sich I6sen, wenn sie nicht ausreichend

angezogen werden.
e Priifen Sie, ob sie wahrend des Betriebs in angemessenen
Absténden ausreichend angezogen sind.
7. AnschlieBen und Abziehen des M12-Steckers
e Beriihren Sie die Rastflache nicht mit nassen Handen.

e Zichen Sie das Kabel nicht heraus, indem Sie das Kabel
festhalten.

¢ Beachten Sie die Steckrichtung.

¢ Beim Einstecken der Steckverbinder die Steckverbinder so
weit einfihren, dass die gesamte Einrastflache nicht mehr
sichtbar ist und die Schrauben so anziehen, dass die
Gewinderillen nicht beschadigt werden.

] Einstellung / Bedienung

A\ Achtung

1. Einzelheiten zur Programmierung und
Adresseinstellung entnehmen Sie bitte dem
Handbuch des SPS-Herstellers.

Der Programmierinhalt in Bezug auf das Protokoll
wird vom Hersteller der verwendeten SPS
entworfen.

SVC



/\ Sicherheitsvorschriften

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schitzen. In diesen Hinweisen wird die potenzielle Gefahrenstufe mit den

Kennzeichnungen ,,Achtung®, ,Warnung“ oder ,,Gefahr* bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise miissen zusammen mit internationalen Sicherheitsstandards (1ISO/
IEC) " und anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

Gefahr verweist auf eine Gefdhrdung mit hohem
A Gefahr: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge hat, wenn sie nicht verhindert wird.

Warnung verweist auf eine Gefahrdung mit mittlerem
/A Warnung: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Achtung verweist auf eine Gefahrdung mit geringem
A Achtu ng: Risiko, die leichte bis mittelschwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

/A Warnung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitdt bzw. Eignung des Produkts ist die
Person, die das System erstellt oder dessen technische Daten festlegt.

Da das hier beschriebene Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen
eingesetzt wird, darf die Entscheidung Uber dessen Eignung flir einen bestimmten
Anwendungsfall erst nach genauer Analyse und/oder Tests erfolgen, mit denen
die Erflllung der spezifischen Anforderungen tberprft wird.

Die Erflillung der zu erwartenden Leistung sowie die Gewéhrleistung der
Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die Systemkompatibilitat
festgestellt hat.

Diese Person muss anhand der neuesten Kataloginformation sténdig die Eignung
aller Produktdaten tberprifen und dabei im Zuge der Systemkonfiguration alle
Méglichkeiten eines Geréteausfalls ausreichend beriicksichtigen.

. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal
betrieben werden.
Das hier beschriebene Produkt kann bei unsachgemaBer Handhabung gefahrlich
sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen,
einschlieBlich der Produkte von SMC, dlirfen nur von entsprechend geschultem
und erfahrenem Personal vorgenommen werden.

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner
Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit
gewahrleistet ist.

Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen dlrfen erst dann
ausgefiihrt werden, wenn alle MaBnahmen Uberprift wurden, die ein
Herunterfallen oder unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts
verhindern.

Vor dem Ausbau des Produkts missen vorher alle oben genannten
SicherheitsmaBnahmen ausgefiihrt und die Stromversorgung abgetrennt werden.
AuBerdem missen die speziellen VorsichtsmaBnahmen firr alle entsprechenden
Teile sorgfaltig gelesen und verstanden worden sein.

Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen,
um unvorhergesehene Bewegungen des Produkts oder Fehlfunktionen zu
verhindern.

. Unsere Produkte kénnen nicht auBerhalb ihrer technischen Daten verwendet
werden.

Unsere Produkte sind nicht fiir die Verwendung unter den folgenden

Bedingungen oder Umgebungen entwickelt, konzipiert bzw. hergestellt

worden.

Bei Verwendung unter solchen Bedingungen oder in solchen Umgebungen

erlischt die Gewéhrleistung.

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen auBerhalb der angegebenen
technischen Daten oder Nutzung des Produktes im Freien oder unter direkter
Sonneneinstrahlung.

2. Verwendung flr Kernkraftwerke, Eisenbahnen, Luftfahrt, Raumfahrtausristung,
Schiffe, Fahrzeuge, militdrische Anwendungen, Ausristungen, die das Leben,
die kérperliche Unversehrtheit und das Eigentum von Menschen betreffen,
Treibstoffausrustungen, Unterhaltungsausriistungen, Notabschaltkreise,
Presskupplungen, Bremskreise, Sicherheitsausriistungen usw. sowie flir
Anwendungen, die nicht den technischen Daten von Katalogen und
Betriebsanleitungen entsprechen.

3. Verwendung fiir Verriegelungsschaltungen, auBer fur die Verwendung mit
doppelter Verriegelung, wie z. B. die Installation einer mechanischen
Schutzfunktion im Falle eines Ausfalls. Bitte Gberprifen Sie das Produkt
regelméBig, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemaB funktioniert.

1) ISO 4414: Pneumatische Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und
sicherheitstechnische Anforderungen an Pneumatikanlagen
und deren Bauteile

ISO 4413: Fluidtechnik — Aligemeine Regeln und sicherheitstechnische

Anforderungen an Hydraulikanlagen und deren Bauteile

IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von
Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)

ISO 10218-1: Roboter und Robotereinrichtungen —
Sicherheitsanforderungen fir Industrieroboter — Teil 1:
Roboter.

usw.

A Achtung

Wir entwickeln, konstruieren und fertigen unsere
Produkte fiir den Einsatz in automatischen
Steuerungssystemen fiir den friedlichen Einsatz in der
Fertigungsindustrie.

Die Verwendung in nicht-verarbeitenden Industrien ist
nicht abgedeckt.

Die von uns hergestellten und verkauften Produkte kbnnen
nicht fur die in den Messvorschriften genannten
Transaktionen oder Zertifizierungen verwendet werden.
Nach den neuen Messvorschriften durfen in Japan
ausschlieBlich SI-Einheiten verwendet werden.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur
sEinhaltung von Vorschriften®.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie |hr
Einverstandnis, bevor Sie das Produkt verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in Fertigungsmaschinen
von Herstellern von Massenvernichtungswaffen oder
sonstigen Waffen ist strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem
Land in ein anderes hat nach den geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen der an der Transaktion
beteiligten Lander zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produkts ist sicherzustellen,
dass alle nationalen Vorschriften in Bezug auf den Export
bekannt sind und befolgt werden.
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